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Liebe Leser!

Die Oktober-Ausgabe beginnt mit der Rubrik ,Russische
Impressionen”, wo ich iiber meine Sommererlebnisse
erzahle. Die Informationspartnerschaft mit der Handels-
und Industriekammer der RF entwickelt sich positiv. Im
Oktober-Heftist ein neues Interview mit dem Prasidenten
dieser Kammer Sergey Katyrin verdffentlicht. In der
Rubrik ,A & B prdsentiert”, stellen wir das Vorovsky-
Sanatorium und die Firma Polytechnik vor. Im
Februar 2020 ware der Mitbegriinder der Wiener Schule des Fantastischen
Realismus Prof. Emst Fuchs neunzig Jahre alt geworden, im November
2015 ist er von uns gegangen. Diesem Ausnahmekiinstler widme ich eine
Hommage. Als Ankiindigung des bilateralen Jahres des Theaters zwischen
Osterreich und Russland haben wir den Bericht iiber den ,Revisor” und das
Wiener Kindertheater konzipiert.

Ich wiinsche [hnen viel Spal8 beim Lesen!

Ihre Nathalie Holzmiiller
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OKTAGPbCKIIA BbINYCK OTKPbIBAeT pybpuka «Bectu u3 Poc-
MU, Tie A PacckasblBato 0 CBOMX IETHUX BNeYaTaeHNAX.
MH$opmaLmoHHoe napTHEPCTBO ¢ ToproBo-NpOMbILLIEHHOI
nanatoii PO ycnewHo passuBaetca. B gaHHom Homepe ny-
bnukyetca HoBoe MHTepBbio npesngenta TMM PO Ceprea
Katbipuna xypHany «Art & Business». B pybpuke «A & B
npeacTaBnAeT» BalleMy BHUMAHUIO Npediaraetca MHQop-
mauua o CaHaTopuit umeHu BopoBckoro 1 06 aBcTpuir-
ckoin pupme Polytechnik. B despane 2020 roga onHomy 13 ocHoBaTeneit
BeHckoli WwKonbl GaHTacTueckoro peanusma, npodeccopy IpHcty Dykcy,
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Text: Nathalie Holzmiiller

UBER DEN WOLKEN

So, wie man sagt, dass ein Thea-
ter mit der Garderobe beginnt, so
beginnt eine Reise oft mit dem
Flughafen. Diesmal hat die Reise
fir mich in der VIP-Lounge des
internationalen Flughafens Wien
Schwechat begonnen, wo bereits
einige Jahre u.a. die Zeitschrift
»Art & Business“ zum Lesen ange-
boten wird. Da die neue Ausgabe
kurz vor meiner Abreise erschie-
nen ist, wurde diese Edition auf
einem Zeitungsstinder présentiert
und das erfiillte mich mit Stolz. Ein
der wichtigsten Ziele von , Art &
Business® ist als Informationstriger

zwischen den Geschiftsleuten von
Osterreich und Russland zu agie-
ren, und dieses Ziel wird durch die
Prisenz dort, wo meistens interna-
tionale Geschiftsleute verkehren,
erfullt.

Da ich seit meiner Kindheit Fliige
liebe, empfand ich eine Vorfreude
mich tiber den Wolken zu befinden.

MEER, SONNE UND PUSCHKIN

Um Energie fiir das ganze Jahr zu
tanken, muss ich im Sommer un-
bedingt ans Meer. Ich verrate ih-
nen ein Geheimnis. Wenn man im

Meer steht und vom Grund auf ei-
nige Male hiipft, bekommt man die
heilende Kraft des Wasserelements
tibertragen. Bei mir funktioniert
das hundertprozentig!

Der Sommeranfang 2019 auf der
Krim ist fur mich im Zeichen von
Alexander Puschkin gestanden. Der
grofle russische Dichter verbrach-
te hier im Jahre 1820 drei Wochen
und gestand, dass das eines der
gliicklichsten Zeiten in seinem Le-
ben war. Puschkin logierte im Haus
vom Statthalter von Neurussland
und Bessarabien Duc de Richelieu.
Dieses Haus wurde in den Som-

art & business



Becu u3 Poccun

emo 6 Poccuut

Texcm: Hamanus Xonvymionnep

HEBO 30BET!

Kak Tearp HaumHaercs c

BENIAJIKM, TaK IIyTelle-
CTBJIE YaCTO HAauMHAETCs C
a3poIopTa.

Ha sToT pas oHo Havanoch
y Mensa ¢ VIP-Lounge BeH-
CKOro MEXIYHapO[HO-
rO a3poOIOpTa, Ifie yXKe B
TeueHMe MHOTUX JIeT IS

YTeHUA IpejlaraeTcsa, B TOM YIC-
e, )XypHan «Art & Business». Ilo-
CKOJIDKY HOBBIII HOMep ObUI BBIITY-
IIeH He3afloNiro O MOEro OT/ETa,
OH KpacoBajiCd Ha CTOJKe cpenu
HOBMHOK, YTO HAIIOJIHWIO Me€H:
TOPAOCTDIO, 6O OffHA 13 OCHOBHBIX
1je/Ielt M3aHMsI — OBITH CBA3YIOLUM
MHPOPMALMOHHBIM 3BEHOM MEXY
TelOBBIMU KpyramMyu ABCTpUM U
Poccun — gpocturnyTa.

C paHHero feTcTBa IOMIOOMB Je-
TaTh, A C HETEpIIEHMEM >KJala Mo-
MEHTa, KOIla OKa)Xych HaJl o0/IaKa-
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MOPE, COJIHUE U NYWKWUH

Yrobbl 3amaCTUCh SHEpPrueil Ha Iie-
JIBII TOJl, MHE JIETOM Hafmo o6#A3a-
TeIbHO MOOBIBaTh Ha Mope. Ilo-
HeMI0Ch C BaMM OJHUM CEKpeTOM:
€Cly BBl IOIpbITaeTe, OTTa/lKMBa-
ACh OT JHA, MOpe 00:A3aTe/NbHO I0-
JapUT BaM CBOIO IIe/IeOHYIO CHITY.

Havano nera 2019 roga B Kpbimy
MpOXOAWIIO 1oy, 3HaKoM IlymikmHa,
Kotopblii B 1820 romy mpoBén Ha
10KHOM 6Oepery, B Iyp3yde, Tpu He-
[eni, CTaBIINe, IO ero COOCTBEH-

HOMY NIPpU3HAHNIO, OOJHVIMNM W3 Ca-

MBIX CYaCT/IMBBIX B €TI0 TaK
paHo 0OOpBaBILIECs XKU3-
HIL
[ToaT roctun B 0COOHsAKe
II0Ka fe Puienpe, ObIiBIIE-
r0 B TO BpeMs IyOepHaToO-
pom Hosopoccunm n bec-
capabun, KOTOPBINl B JI€T-
Hee BpeMsA CHUMAlo ce-
Oreue-
1812
rofia reHepana Hukomaa Paescko-

MEJNCTBO  Trepos

CTBEHHOJl  BOJIHBI
ro. B aToM ocobHsiKe, cunTaOIIEM-
Cs CaMOVi CTapoll €BPOIIENICKOM I10-
CTPOJIKOI Ha 10KHOM Oepery Kpsi-
Ma, HaXOAWTCA Tellepb My3eil Belu-
KOTO I103Ta.

MNmenem Ilymknna, cosparens pyc-
CKOTO JINTEPaTypPHOrO A3bIKA, OCBSI-
IEH MEXYHapOJHbI (ecTuBamb
«Benmmkoe pycckoe CI0BO» — 3HAKO-
BO€ COOBITIE, KOTOPOE B 3TOM TOAY
cocrosanock B KppiMy B TpuHapma-
THII pa3. MHe IOCYacCTAMBUIOCH
OBbITb Ha OTKPBITMM, OPTAaHM30BaH-
HOM Ha BBICOKOM YDOBHE, I7ie CO-
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mermonaten von der Familie des
Generals Nikolaj Rajevski, mit der
Puschkin befreundet war, gemietet.
Jetzt ist dort das Puschkin-Museum
untergebracht.

Puschkin hat die Grundlagen der
literarischen russischen Sprache ge-
legt und das internationale Festival
»Das grofle russische Wort®, das in
diesem Sommer zum dreizehnten
Mal auf der Krim stattgefunden
hat, wurde zurecht mit seinem Na-
men in Verbindung gebracht. Ich
hatte das Gliick, der Er6ffnung die-
ses Festivals beizuwohnen. Dieser
Festakt wurde sehr geschmackvoll
gestaltet und war durch ein hohes
kiinstlerisches Niveau gekennzeich-
net. Puschkin traumte davon, nach
Gurzuf zuriickzukehren, was ihm
leider nicht gegdnnt war. Mir ist
es aber gelungen, nach einem Jahr
wieder hierher zu kommen und
im Park spazieren zu gehen, wie es
auch Puschkin getan hat.

Das Sanatorium ,Gurzufskiy®, das
in diesem Park liegt, zieht mich wie
ein Magnet an, und es war schon,
eine positive Entwicklung des Sa-
natoriums zu beobachten. Das Le-
bensmotto des Direktors von ,,Gur-

zufsky®, Professor Sergey Donitsch
ist — wo ein Wille ist, ist auch ein
Weg. Bei seinem Amtsantritt vor
nicht allzu langer Zeit musste Herr
Donitsch ein Objekt iibernehmen,
das in keinem optimalen Zustand
war, um es mild auszudriicken. Kein
Waunder. Jahrelang hat man das Sa-
natorium nur genutzt und nichts in
die notwendige Renovierung inves-
tiert. Gleich zu Beginn seiner Titig-
keit fing der neue Direktor an, fiir
diesen einmaligen Kurort, der im
Jahre 1881 gegriindet wurde aktive
Handlungen zu setzen.

In diesem Sommer haben ich und
mein Mann Johannes fiinf Wochen
im ,,Gurzufskiy“ verbracht und das
medizinische Angebot in Anspruch
genommen.

Die Medizin in Russland hat ihre

Viktor und Elena Bechtiev, Nathalie HolzmUller und Sergey Donitsch
Bukmop u EneHa bexmuessl, Hamanus Xonsumronnep u Cepaeli JJoHuy

art & business

besonderen Eigenschaften. Die
Arzte vertrauen oft mehr eigenen
Kenntnissen und eigener Erfahrung
als der Medizintechnik. Die Kur-
giste werden individuell betreut,
man spiirt eine stindige medizini-
sche Fiirsorge. Viele Arzte, Kran-
kenschwestern und medizinisches
Personal arbeiten hier schon viele
Jahre und versuchen nach besten
Wissen und Gewissen den Men-
schen zu helfen.

Das haben wir hautnah erlebt.
Durch ein Monitoring hat man
bei meinem Mann gefihrliche
Herzrhytmusstérungen festgestellt.
Nach einem Konsilium traf man die
Entscheidung, dass eine dringende
Implantierung eines Herzschritt-
machers notwendig ist. Es wurde
sofort eine Herzoperation in ei-
nem Krankenhaus von Simferopol
durchgefiihrt. Alle Mitarbeiter des
Sanatoriums, die uns kannten, wa-
ren besorgt. Als Johannes nach einer
gut verlaufenen Operation ins Sana-
torium zuriickkehrte, empfing man
ihn mit einem Applaus. Das Haupt-
kapital eines Landes sind seine
Biirger. In diesem Sommer konnte
ich mich erneut davon {iberzeugen.v

Puschkin-Museum
Mys3ell MywkuHa




Iep>kaHye oOpeno JOCTOMHYIO Xy-
IOXXeCTBEHHYIO popMy.

Hymaro, Ilymxuny 3TO [elicTBO
TOYXKe ObI IOHPABUIOCh.

XoTd HO3T MeYTal BEPHYTbCSA B
6/1ar0C/I0BEHHBII Kpali, IIJIEHUB-
NI ero, eMy 9TO He OBbIIO CyX-
IEHO, U JIETKO IIPEACTaBUTD, KaKoe
cYacTbe UCIIBITaZNa 5, BHOBb OKa-
3aBIINCH TaM, I7ie TOf Haszaj Opo-
IVJIa TI0 JIJIesIM TTapKa, TIOMHSIUM
ITymxknHa.

Canaropuit «Iypsydckuit», pacmo-
JIO)KEHHBI/T Ha TEPPUTOPUU ITOTO
Iapka, KaK MarHuT, IpUTATUBAET
MeHsA. OTpajHO ObIIO HabTIONATB,
YTO CO BpEMEHM MOETO IIePBOro I10-
CellleHUs 3/ieCh IPOM3OLUIN Iepe-
MEHBI K mydniemy. [IupexTop caHa-
topusi, mpodeccop Cepreit [JoHnd,

XMBET 1o npuHIMIy «JJopory ocu-
T upymuiil». OH OTHOCUTENb-
HO HeJJaBHO PYKOBOJMT 3TUM CaHa-
TOpMEM, KOTOPBI 3a JIONTUe TOMbI
SKCIUTyaTalluM ¥ OTCYTCTBMA Ka-
INUTA/TOBNIOXKEHNII B PEKOHCTPYK-
110, TIOCTETIEHHO TepsAn ObITyio
cmaBy. C caMoro Havuasa CBOeil fle-
ATENBHOCTY HOBBI JAMPEKTOP II0-
BE/T aKTMBHYI0 O0pbOY 3a 3TOT YHU-
KaJIbHBIN 00BEKT VICTOPYMU U KYJTb-
TYpbl, IPeTHA3HAYEHHBII JIIA BOC-
CTAHOBJIEHUS U YKDPEeI/IEHUA 3710-
PpOBb: NIIOAEIN.

HbIHemHNM JIeTOM MBI C MY>KeM
nposenu B «[yp3ydckom» nATp He-
Jienb, ¥ 3a 3TO BpeMs cMormu ybe-
IUTBCA, KaK OCYIeCTBIAETCS Jie-
JeHue, KOTOPOMY OT/BIX JIUIIb CO-

Iy TCTBYET.

Becu u3 Poccun

Mepuuuna B Poccun umeer ompe-

JieNI€HHblE OCOOEHHOCTM — Bpadn
IIOJIaraloTCsA OOMbllle HAa CBOY 3HA-
HIA U OIIBIT, YeM Ha MEJMUIIMHCKYIO
TEXHUKY. lOCTM-TIALIMEHTBI 4YyB-
CTBYIOT MHJVBU/Ya/lIbHBII MOJXOT,
VX OKPY>XaloT BHUMaHMeM 1 3a60-
TOJ. MHOTMe BpauyM ¥ MeNVIIVH-
CKMIT TepCOHan paboTaloT 37ech
rofiamMi, 1 He Ha C/I0BaX, a Ha Jierie
CTPeMATCA TIOMOYb JIIOMIAM. v

art&business | 5
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Nathalie Holzmiller und Vassily Lanovoy
Hamanus Xonbymtonnep u Bacunud /laHogol

In unserer Zeit des blithenden Ego-
ismusses trifft man in Russland oft
barmherzige Menschen.

Es war fiir mich sehr interessant,
mit Mitarbeitern des Sanatoriums
zu sprechen. Manche hatten etli-
che Schicksalsschlage erlitten, aber
trotzdem die Néchstenliebe nicht
verloren.

Wir wollten uns bei diesen Men-
schen bedanken. So schlug ich vor,
einen Abend im Rahmen meines
Projektes ,Briicke der Liebe“ zu
veranstalten um das Team von
»Gurzufskiy“ zu ehren. Der Abend
fand im historischen Saal, wo sei-
nerzeit Fjodor Schaljapin gesungen
hat und wo jetzt der Speisesaal un-
tergebracht ist. Eine grofle Uber-
raschung war das Erscheinen des
beriihmten russischen Schauspie-
lers Vassily Lanovoy, der zu diesem
Zeitpunkt in Gurzuf als Prasident
des Filmfestivals fiir Kinder ,Rote
Segel® weilte. Wir kennen uns be-
reits seit iiber zehn Jahren und Herr
Lanovoy hat in dieser Zeit immer
meine Projekte vorbehaltlos unter-
stlitzt. Vassily Lanovoy trug russi-
sche Poesie vor und ich spielte mein
Lieblingsstiick - ,,Milonga del angel®
von Astor Piazzolla als Dank fiir die
Schutzengel des Sanatoriums, die
das Leben meines Mannes gerettet

art & business

haben, bei dem jetzt ein ,Krimer
Herz* schlagt.

Mit guten Gewissen kann ich ,,Gur-
zufskiy“ sowohl zur Erholung, als
auch zum Kur empfehlen. Unter
den historischen Pavillons sind fol-
gende besonders schon: Gagarins-
ky, wo der erste Kosmonaut einige
Male logierte, die luxuriose ,,Klima-
tovilla“ und das in diesem Sommer
renovierte ,,Platanowy® Im in den
80-er Jahren des 20. Jahrhunderts
gebauten ,,Brise, wo ich und mein
Mann untergebracht waren gibt es
Suits mit einem groflen Balkon mit
Meerblick. Es gibt nichts schoneres,
als dort den Tag beim Sonnenauf-

gang zu beginnen! Niahere Infor-
mation tiber Gurzufskiy finden sie
unter:

www.gurzufskiy.com

BEGEGNUNG MIT MOSKAU
UND JAROSLAVL

Moskau ist immer ein Fixpunkt
meines Aufenthaltes in Russland
und ich muss gestehen, dass die
Stadt immer schoner wird. Fast alle
historischen Gebiude im Stadt-
kern sind sorgfiltig restauriert, die
Architektur der Neubauten ist oft
durch den Historismus inspiriert.
Ein grofles Vergniigen bereiten mir




MbrI 970 McbITanu Ha cebe. B mpo-

lecce JCCIefOBaHUA CepAedyHo
IesATEeNbHOCTY MOETo MYy>ka OOHa-
PY)XMmach HeoOXOAMMOCTb yCTa-
HOBKM  KapAMOCTUMYIATOpa, U
B 6ompHnie Cumdeponons emy
Obl/Ia CPOYHO C[elaHa OIeparysl.
Bce coTpymHMKM, KOTOpBIE HAC 3HA-
7y, mepexuBanu 3a VoxaHHeca, a
KOIZla OH IOCTIe YCIELIHOM oIlepa-
1y BepHycs B «[yp3ydckuii», ero
BCTPETU/IN AIJIOAYICMEHTaMM.
OcHOBHOE OCTOSIHME CTPaHbI — €€
rpaxpgade. B ato nmero B Poccunm
A emé pa3 ybeamntach B TOM, Kak
BaOXHO BHMMAaHUE [OpPYr K JPYTY,
COCTpajlaHMe M ydacTme, YTO BCE
peXe BCTpedaeTcs B Hallle IparMa-
THUYHOE BpeMs IIBETYIIEro STou3Ma.
MHe ObIIO O4YeHb VHTEPECHO TO-
BOPUTD C JIIOABbMY, PabOTaIOMIMMU
B caHaropuu. VIX cympObl mopoit
HeJIeTKY, HO, HeCMOTPs Ha JICIIbI-
TaHWsA, OHY COXPAHWIN 9YTKOCTD K
OmoKHUM 1 fo6poe cepate.

Ham or6marogaputb aTux momein —
AgMMHUCTPALMIO, Bpadeil, Mefce-
CTEp, 0OCTyKMBAIOMINIT TIEPCOHATT,
U S TIpefiIoKIIa OPraHU30BaTh Be-
yep MOf, [EeBM30OM MOEro IIpPOeK-

Ta — «MocT m06BI», YTOOBI UMETD
BO3MOXKHOCTb PaccKa3arb APYTUM
0 TOM, 4TO [I0OBE€/IOCh y3HaTh HaM. B
CTapUHHOM 3aJIe, Tje KOTHa-To e
[Mananuu u rpe ceifiyac HAXOAWUT-
cA CTONOBasg, COOpPamUCh Kypop-
THUKM UM COTPYAHMKM, U MBI ITy-
OMMYHO BBIpA3uUIN UM CBOKO Ora-
rogapHocTb. OTpOMHBIM CIOPIIPM-
30M cTano mnosBneHue HapopHo-
ro aprucrta CCCP Bacwmusa Jlano-
BOT0, HAXOAMBIIETOCA B 3TO BpeMs
B Iyp3yde B cBA3M ¢ MexayHapos-
HBIM JIeTCKMM KMHOQeCTBanIeM
«Arnple mapyca», IpesuieHTOM KO-
TOPOTO OH SB/IAETCA.

Bacummit CeMEHOBUY 11T MEHA —
CUMBOJI 6/1aTOPOACTBA U HAIEXHO-
ctu. Mbl 3HaKOMBI yxKe 6oree frecs-
TH JIeT, X 32 3TO BpeMs 51 HU pasy
He To/Iy4Yaja OT Hero OTKasa IOoj-
Jep>KaTb MO IIPOEKTHI, CBSI3aHHbIE
¢ ABcTpueit U, B 4aCTHOCTH, ¢ Be-
HOJ, KoTopyio JIaHOBOJ O4YeHD JI0-
6ut. Ha Beuepe oH mpouén cTuxm
BOEHHBIX II09TOB, CTO/Mb ONMM3KMX
eMy, a A CBhITpajla MOK JTI00MMYIO
«Munonry anrenos» Acropa IIpamn-
LOJUIBI C TIOCBSAIIEHUEM BCEM CO-
TpysHukam «Iypaydckoro», cras-

Becu u3 Poccun

IMINX aHTeTAMU-XPAHUTENIAMU MOe-
ro JloxaHHeca, Yy KOTOpPOIO Telepb
«KPBIMCKOE CepJILE».

B nmenp oTbesma MoM I7a3a yBIaX-
HIWINCD C/Ie3aMI, ¥ yTelllasia JIVIIb
YBEpEeHHOCTb B TOM, YTO 5 B CKO-
POM BpeMeHM BEPHYCH CIOfja.

C 4ncroif COBECTbIO MOTY pEKO-
MeHzioBaTh caHatopmit «Iyp3yd-
CKUIT» KaK JI/I1 OTAbIXa, TaK U LA
JIe4EeHNUs.

W3 crapyHHBIX KOPIIYCOB BaM OCO-
6eHHO TOHpaBsATCS larapMHCKWMIL,
Ife He pa3 ocTaHaBnmBascs I0pui
larapmH, OCOOHAK KIacca JIIOKC
«K/MMaTonaBuIboH», OTKPBITHIN
IIOC/Ie pecTaBpaliuy 3TUM JIETOM
«[InaTaHOBBII» ¥ TOCTPOEHHDIN
B 80-e rogpl XX Beka «bpus», rme
XU Mbl ¢ MyXeM. Tam ecTb HoO-
Mepa C OTPOMHBIM 0aTKOHOM, OT-
KyZia OTKpbIBaeTCsA He3aObIBaeMbIil
BUJ, Ha ryp3ydckyto 6yxry. Hauarp
CBOIJI IeHb C CO3€epLjaHNsA MOPCKOTO
IpPOCTOpa ¥ IPUBETCTBOBATb BOC-
XOZsALIlee COMHIIE — YTO MOXKET OBITH
IpeKpacHee?

[TonpobHas mHpOpManys o caHa-
topun «Iyp3ydckuit» — Ha caiire:
www.gurzufskiy.com v

art & business
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Spazierginge durch die Moskauer
Boulevards, die zu einem Museum
im Freien geworden sind.

Moskau ist eine pulsierende Stadt
und zu jeder Jahreszeit bietet man
hier eine breite Palette an Unterhal-
tungen.

Jaroslavl habe ich in meine Reisen
durch den Kontakt mit dem Ge-
winner des Fernsehwettbewerbes
»Nussknacker“ Alexander Doronin,
der von dort stammt, integriert.
Seit Jahren bemiihe ich mich diesen
hochbegabten jungen Musiker im
Westen zu promoten.

Die erste Erwdhnung von Jaros-
lavl geht auf das 11. Jahrhundert
zuriick. Im 17. Jahrhundert war
das die zweitbedeutendste Stadt in

art & business

Russland. An diese Bliitezeit
erinnern viele Kathedralen
und Kloster, wo zum Teil
auch die Wandmalereien er-
halten geblieben sind.

MITTEN IN DER NATUR

So nett die Stadteausfliige
sein mogen, bevorzuge ich
die Nahe zur Natur, beson-
ders im Sommer. Man sagt

- ,Freunde sind tiber Silber

und Gold*

Durch meine internationale
Tatigkeit als Kulturmanage-
rin habe ich die Akkorde-
onspielerin Maria Konnych
kennengelernt, die u.a. am




BCTPEYA C MOCKBOW U
APOCNIABJIEM

MockBa BXOAUT B IPOTPaMMy Moe-
ro npe6siBanusA B Poccuu B moboe
BpeMsI TO/ia, ¥ K&KMIbIil pa3 s OTMe-
Jalo, KaK OHa xopoiueeT. [Tournu Bce
CTapMHHBIE 37IaHNs B L[eHTPe ropo-
Ia, a UX HEMajo, — 3a00T/IMBO OT-
pecTaBpUpOBaHHI.

ApxuUTeKTypa MHOTMX HOBBIX IIO-
CTPO€K BJIOXHOBJIEHA IPOIIIBIMU
3IIOXaAMIA.

Ocobast pafocTh [Isl MeHs — IPO-
TYIKM IO OyIbBapHOMY KOJIBLY,
CBOETO POJia MY3€I0 IOJ; OTKPBITHIM
HeOOM, IZile MOXXHO OpomuTh 4aca-
Mu. MockBa Bcerga Oypiut, 3gech
IOCTOSIHHO YCTPaMBaIOTCSA  yIN4-
Hble TPa3THNUKM U (HeCcTUBAIN MO,
OTKPBITHIM HEOOM — MamuTpa pas-
BJIeYeHNII SipKa 1 pasHOOOpasHa.
ApocnaBnp mosABMICA Ha MoOeN
MapIIpyTHOIT KapTe B CBSA3K C ypo-
JKEHIIEM 3TOTO TOPOJa MUAHUCTOM
ArnexkcangpoMm [lOpOHMHBIM,
TOPBIIL B [IECATH JIET CTan Mobexu-
Te/lleM Te/IeBU3MOHHOTO KOHKypca
«IIJeKyHYMK» U B TBOPYECKOM CTa-

KO-

HOBJIEHMM KOTOPOTO A IPUHUMAIO
IIOCU/IPHOE YJacTHeE.

9roT ropon Ha Bonre Bmepsble
ynomunaercsa B Hadane XI Beka. B
XVII Beke SlpocnmaBiab ObUT KpyI-
HeJmuM 1nocie MOCKBBI IIEHTPOM
Pycckoro rocymapcrBa. O ero «3o-
JIOTOM BeKe» HAaIlOMMHAIT MHOIO-
9JC/IEHHbIE XPaMbl TOTO BpEMEHN,

] e

pasHOOOpasHbIe 110 APXUTEKTYpe U
B CBOEM OOJIBLIMHCTBE COXPAHUB-
IIyie CTApUHHBIE PPECcKN.

Nathalie Holzmuller und Alexander Doronin
Hamanus Xonsymronnep u AneckcaHop JJopoHuH

Bectu u3 Poccun

a— I-I

HA JIOHE NPUPOLDI

Topopma — ropogamu, HO Al MEHS
OTABIX B IEPBYI0 O4Yepefib O3HaYa-
eT 6/IM30CTh K IPUPOJIE, 0COOEHHO
JIETOM.

Kax roBopurcs, He mumeit cTo pyo6-
7Iell, a MMell CTo fipyseit... braaropa-
Psl MEXIYHapOLHBIM KY/IbTYPHBIM
IIPOEKTAaM U PEryAApHBIM IO€3]I-
KaM B Poccmro y MeHsA moABunoch
TaM HEMaj0 HOBBIX Apysell. IIpe-
KpacHas akKopfieoHUcTka Mapus
Konnplx, ydactBoBaBmas B Pyc-
ckoM 6Oajre n B Soirée B BeHe, mo-
3HaAKOMMJIa Me€HSA CO CBOENl CEMbEI,
u Mbl noppyxumuce. Korma Mathb
Mapun - Vipuna npurnacuia Hac K
cebe Ha Jauy, s Cpasy >Ke COITIACK-
nach. VIX ceMeliHOe IOMeCTbe HaXO0-
IUTCSA B 3HAMEHUTON JAYHOM MeCT-
HOCTY, IPYMEPHO B IIECTUAECATI
KMIoMeTpax k fory ot IlerepOyp-
ra, Mexay Boipuneit 1 Cuepckoii.
CrpouTtenbHblii 6yM Hadajicsa TaM
yke B KoHIle XIX Beka, yemy cCIIO-
COOCTBOBA/MIM J>KMBOMMCHAs MeCT-
HOCTb U YKETIe3HOIOPOXKHOE CO00-
weHne ¢ [TerepOyprom.

Cpemu pmocTompuMedaTebHOCTEN
9TUX MECT, I7le €CTb KpacuBble Jiepe-
BSHHBIE IOMa U LIEPKBU, TUIUPYET, ¥

art &business |
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Russische Impressionen
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Russischen Ball und bei meinen
Soiréen in Wien teilgenommen
hat. Maria hat mich mit jhrer Fami-
lie bekanntgemacht, und wir sind
Freunde geworden. Als uns Marias
Mutter Irina in ijhre Datscha ein-
geladen hat, haben wir sofort zu-
gesagt. Das Familienhaus befindet
sich in einer berithmten Gegend, ca.
sechzig Kilometer siidlich von St.
Petersburg. Bereits im 19. Jahrhun-
dert begann hier ein Bauboom, was
durch die malerische Gegend und
durch eine Bahnverbindung mit St.
Petersburg zu erkliren war.

Von den Sehenswiirdigkeiten -
Holzhduser und Kirchen - hebt
das Vassiljewsky Schloss ab, eine
Replik auf das Katharinenschloss in
Zarskoje Selo. Dieses Barockschloss
wurde 2006 fertiggebaut. Fiir seine

MOXKanyil, BacunbeBckuil fgBOper;

- pemnuka Ha ExaTepuHMHCKUI
nBoper; B Ilapckom cerre. 9toT 06-
pasern; 6apokko XXI Beka HOCTpOeH
B 2005-2006 ropmax, Ojas ero oTmen-
KU VICITOJIb30BaHbI MCK/IIOUYNTE/THHO
HaTypasbHbIe MaTepPHAIbL X TOIbKO
CTapVMHHbIE TeXHOIOT M.

Jleto B Poccum, onmHoe SpKuX BIle-
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Dekoration hat man ausschlief3lich
natiirliche Materialien und alte
Technologien verwendet.

Die Zeit im Russland verging wie
im Flug. Viele Stunden waren lan-
gen Gespréachen, gemifd russischer
Tradition, gewidmet. Nicht selten
besprach man die aktuelle politi-
sche Lage, die fiir alle verniinftigen
Menschen besorgniserregend ist.
Die Russen sind kein kriegerisches

YyaT/IeHNl, IIPOJIeTeNo He3aMeTHO.
YacTp BpeMeHM OblIa HOCBSIIEHA
monruM OecesraM Ha camble pasHble
tembl. Hepenko copep>xanmeM aTux
Oeces; CTaHOBMIACH MEX/YHapOf-
Hasg OOCTaHOBKA, BbI3bIBAKOLIASA
TPeBOry y /Iofiel Bcero mupa. Kak
BCEITa, PYCCKMe He XOTAT HUKa-

KOVl BOJMHBI U CTPEMATCA >KUTb B

JII {

Volk, sie wollen in Harmonie auch
mit denen leben, die durch oft ma-
nipulierte
sich eine Meinung gebildet haben,
die nicht den Tatsaschen entspricht.
Um sich davon zu iiberzeugen,
lohnt es sich, dieses Land und seine
Leute kennenzulernen. Eine Menge
positiver Emotionen sind garan-
tiert!

Medieninformationen

COITIACKM, B TOM YUC/IE, K C TEMIN,
KTO 10 PasHbIM MPUIMHAM MMEET
0 HUX IPeBpaTHOE IIpPeICTaBTIEHIE.
Yro6bl yOenuThcs B IPaBAMBOCTI
MOJYIX CJIOB, HaJj0 YBUJETb 3Ty CTpa-
HY COOCTBEHHBIMM ITIa3aMy, II000-
aTbCA C €€ HApOAOM, U S rapaH-
TUPYIO BaM 3apsifi HOMTOXXUTENbHBIX
SMoImii!
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Interview

Uber die Globalisierung und
die vulkanartigen Prozesse

in der modernen Weltordnung
und uber unseren Platz darin

Als Prdsident der Handels- und Industriekammer verfolgt Sergey Katyrin
nicht nur Verdnderungen in der russischen- und Weltwirtschaft und im
Unternehmertum, sondern nimmt auch daran teil und hat eine eigene
Meinung (iber die Entwicklung der politischen und 6konomischen
Weltlage. Das war der Grund fiir unsere Fragestellung, die er akzeptierte.
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Herr Katyrin, glauben Sie
nicht, dass die Menschen
heutzutage immer weniger
Zeit haben um Verdnderun-
gen zu verfolgen? Eine Ent-
scheidung muss fast immer
sofort getroffen werden.
Wird dieses Rennen nicht
traurige Folgen fiir die
Menschheit haben?

So empfindet das wahrscheinlich
jeder Mensch. Diese Situation ist
aber nicht neu. Sie wiederholt sich
jedes Mal dann, wenn sich die Le-
bensbedingungen andern.
Seinerzeit dachte man, dass die
Erfindung eines Automobiles zur
Degradierung der menschlichen
Werte fiihren wird und dass ab ei-
ner bestimmten Geschwindigkeit
der Mensch den Verstand verlieren
wird. Noch friiher haben in England
Ludditen gegen die Mechanisierung
der Produktion gekampft, weil die
Maschinen Menschen im Arbeits-
prozess im hohen MaB uberflussig
gemacht haben. Im Endeffekt hat
aber die Zivilisation einen Schritt
nach vorne gemacht, und es war
von Vorteil fiir die Gesellschaft.

art & business

Sind das typische Beispiele
der Umwandlung von Quan-
titdt in Qualitdt?

Genau so ist es. Die Vorteile der
Anwendung moderner Technolo-
gien verursachen auch Risiken, mit
deren die Menschheit friiher nicht
konfrontiert war. Das bedeutet,
dass viele Lander und moglicher-
weise auch die ganze Menschheit
das hohe Tempo der technologi-
schen Transformationen nicht be-
waltigen werden und keine wirk-
die
Gewabhrleistung der stabilen sozia-

samen Entscheidungen fiir
len- und wirtschaftlichen Entwick-
lung treffen kénnen.

Viele Experten sind der Meinung,
dass die
Wechsels
Grundsitzen ist zweimal so grof,

Geschwindigkeit des

von technologischen
als die Zeit, die fiir die Regierungen
und fiir die Gesellschaft notwendig
ist, um sich an Veranderungen an-
zupassen. Das ist eine groBe Her-
ausforderung. Es gibt auch andere
Systemprobleme in der Welt.

Welche?
Zum Beispiel, die Krise in den glo-
balen Institutionen und in den in-

ternationalen Handelssystemen, die

Krise in einigen regionalen Struktu-
ren, die Vermehrung der globalen
Spannungen und geopolitischen
Widerspriichen.

Ich wiirde das als einen vulkanarti-
gen Prozess in der heutigen Welt-
ordnung bezeichnen. Diesen Pro-
zess kann man nicht steuern und
man kann nicht voraussagen, wie
die politische und wirtschaftliche
Lage in zehn Jahren aussehen wird.
Das groBte Defizit heute ist das
Defizit der Berechenbarkeit der
globalen und regionalen Entwick-
lung, was fiir eine stabile Entwick-
lung bedrohlich ist.

Wie kann man, Ihrer Mei-
nung nach, eine stabile Ent-
wicklung schaffen?

Das gibt es viele Komponenten. Ich
versuche zu erklaren, welche Rolle
Handelskammern in der Verbes-
serung der Berechenbarkeit und
Bestandigkeit der nationalen und
globalen Entwicklungen im unseren
Zeitalter der Veranderungen spie-
len konnten.



O raobaAbHbIX BelLax, BYAKAHUYECKUX

npoLeccax B COBpeMEHHOM

MUPOMNMOPAAKE N HalLEM MECTE B HEM

HurepBbio
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Cepreit KambipuH, [Mpesngenm TI1I PD, B cuay cBoest goaxkHocmu, ECmecmBeHHO,

HE MOABKO CAegMM 3a U3MEHEHUSIMU B MMPOBOM M OMeYECMBEHHON SKOHOMMUKE M1
npegnpuHMMameAbCMBE, HO M y4acmByem B SMOM NpoLIECCE, UMeeM CBOIO NO3ULIMIO
OMHOCMMEABHO M3MEHEHUI B MMPOBOM NOAUMMKO-IKOHOMMYECKOM AdHgLIApme.
[Mosmomy B MHMepBbIO Mbl NPegAOXKMAM eMy noroBopumb He moAbko o TIII n busHece.

OH corAacuAcA.

-0 KambipuH, He ka>xkem-

cs1 AM BAM, YMO YeAOBeK ce-
rogHss Kamacmpogmnyeckmn He
nocnesaem 3a U3MEHEHUSAMM,
Bpems Ha npuHAMMe peLue-
HUH COKPAMMHAOCb gO MMUHM-
MyMma, M1 5ma roHka Yypesama
ne4yaAbHbIMM NOcAegCcmBHsI-
MM gAs YeAroBeyecmBa?
BbiBaeT Takoe YyBCTBO, HABEpHOE, Y
KaAoro Yeaoeeka. Ho noaobHoe
yXe He pa3 6blAO B MCTOPUM, KOT-
A2 MEHSIAUCH YCAOBMUSI XKM3HU Ye-
AoBeka. BoT, HanoMHIo: B cBOe Bpe-
MSi MHOTMe noAaraau, 6yaTo mso-
6peTeHne aBTOMOOMAS npuBeAeT
K Aerpapaumm oblueyeAoBeHecKUX
LLleHHOCTEN, 2 MOCAE AOCTUXKEHUS
OMPEAEAEHHOM CKOPOCTU YeAO-
BEK Ha4yHeT CXOAUTb C yMa. A elue
paHbLie B AHMAMM GbIAU AYAAUTHI,
60poBLUMECS C MALUMHAMMK Ha MpO-
M3BOACTBE, MOTOMY YTO OHM BbITeC-
HAAM AloAel... Ho B utore Bceraa
LIMBMAM3ALIMA AEAAAQ LLIAT BMEPEA, 2
O6LLECTBO HAYUHAAO XKUTb AyUYLLE.

TunnyHble npumepbl nepexo-
ga KoAM4yecmsda B Ka4ecmso?
MmeHHo Tak. Ho Hapsiay ¢ npeunmy-
LLeCTBaMM, CBA3aHHbIMM C pacrnpo-

CTPaHEHUEM COBPEMEHHBIX TEXHO-
AOTUM, MOSABASIOTCA PUCKH, C KOTO-
PbIMW YEAOBEYECTBO HE CTaAKMBA-
AOCb. DTO PUCKMU TOrO, YTO MHO-
rMe CTpaHbl, @ BO3MOXHO, U BCE Ye-
AOBEYECTBO, MOTYT He CMpaBUTbCA
C BbICOKUM TEMMOM TEXHOAOTUYeE-
CKUX TpaHCHOPMaLIMI U HE HANAYT
3¢pPEeKTUBHbIE  MHCTUTYLIMOHAAB-
Hble U YMNpaBAEHYECKWUE pELLEHUS
AAs obecrnieyeHus  ycToMuMBOro
COLIMaAbHO-3KOHOMUYECKOTO  pas-
BUTUS. MHOrMe 3KCMepTbl MoAara-
IOT, YTO COBPEMEHHbIE TEMMbI CMe-
Hbl TEXHOAOTMYECKUX MAATPOpPM,
Kak MWHUMYM, BABOE OrEpexaioT
CPOKM, HEOHXOAMMbBIE MPaBUTEAD-
CTBaM U OBLLECTBY AASl TOTO, YTObBI
NMPpUCNOCcoBUTLCA K UBMEHEHUSM.
DTO OYeHb CEpbe3HbI BbI3OB AAS
YyeaoBeyecTBa caM no cebe. Ho y
Hac B MMPE CErOAHS HaAULLO U APY-
rme cMCTEMHble MpobAeMbl.

Kakue?

Hanpumep, kpusnc MHCTUTYTOB
FAOGAABHOTO YMPaBAEHUSA U MEXAY-
HapOAHOM TOProBOM CUCTEMbI, KpU-
3UC psiAQ PErMOHaAbHbIX CTPYKTYP,
MPOAOAXAIOLWMICA POCT rAobaAb-

HOWM Hanpa*XeHHOCTU U reornoAnUTuU-

Yyeckux npoTueopeyunin. Naer, a 6ol
CKa3aA Tak, CBOEro poAa ByAKaHMYe-
CKWI NPOLLECC B HEAPaX COBPEMEH-
Horo mupornopsiaka. OH Henpea-
CKasyeM, CAOXHO CMpOrHo3upo-
BaTb, KAKUM BYAET MUPOBOI MOAM-
TUYECKMMA U SKOHOMUYECKUM AQHA-
WadT A2XKEe Yepe3 AECATb A€T...
CeroaHs rAaBHbIM AepULMT — 3TO,
No>KaAym, AedULIMT NpeAcKasyemo-
CTU rA0H6aABHOIO U PErMOHAABHOTO
PasBUTUSA, YTO YrpOXKaeT YCTOMYU-
BOMY Pa3BUTHUIO.

U kak smo ycmowumnsoe pas-
BMMME MOXKHO obecheYymmb,

no Bawiemy MHeHu1o?

TyT MHoro caaraembix. f nomnpo-
6yto 06bACHUTB, KaKOW MOXKET 6bITb
POAb TOProBbIX MaAaT B MOBbILLE-
HWU NMPEACKa3yeMOCTU U YCTOMYM-
BOCTU HALMOHAABHOIO U FAODaAb-
HOro pasBUTMA B HbIHELLHIOK 3MO-
xy nepemeH. CeropHs cocTosiHue
NPEANPUHUMATEABCKOTO  KAAcCa,
cobCTBEHHO, MPSAMO OTpaXKaeT Mpo-
MCXOASLLME Ha TAODaAbHOM ape-
He 3KOHOMMKO-TEXHOAOTUYECKUE
TpaHchopMaLmK.  3HauMT, HaAO
YMETb HaAaAUTb U MOAAEPXMBATb

TECHOE B3aMMOAEMNCTBUE C paciuun-

art & business
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Interview
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Der heutige Zustand des Unter-
nehmertums widerspiegelt direkt
die wirtschaftlichen und techno-
logischen Transformationen in der
Welt. Daher muss man mit der
immer groBer werdenden und sich
andernden Unternehmergemein-
schaft eng zusammenarbeiten. Eine
harmonische Vertretung des Inter-
esses aller Sparten des Geschiftes,
des aktivsten Bestandteiles von glo-
balen Transformationen, der Inter-
essen, die in keinem Widerspruch
mit der Gesellschaftsentwicklung
stehen, das ist der Beitrag der Han-
delskammern in die Losung der
Weltaufgaben.

Im Prinzip ist alles kilar. Und
welche konkreten Schritte
konnen die Handelskammern
dafiir setzen?

Die Hauptherausforderung fir die
Handelskammern ist das Wachs-
tum der Unternehmungen, ihre
Differenzierung und tatsachliche
Konvergenz mit der Biirgergesell-
schaft. Heute gibt es in Russland ca.
5,5 Millionen an Businesseinheiten
und die Halfte davon sind Einzelun-
ternehmer. Alle haben eigene Inte-
ressen und Probleme und fir die

art & business

Handelskammern ist es nicht leicht,

mit ihnen Beziehungen zu knupfen
und zusammenzuarbeiten.

Die einzige wirksame Antwort,
denke ich, ware die Anwendung,
mit Beteiligung der Handelskam-
mern, der digitalen Wirtschaft fiir
die Bildung von universellen Infor-
mationsplattformen mit der Wech-
selwirkung fiir die Zusammenarbeit
mit dem Unternehmertum in den
Bereichen Beratung, Recht, Mar-
keting usw. Im Unternehmertum
wachst die Zahl der Einzelunter-
nehmer am schnellsten. Dieser
Prozess wird dadurch beschleunigt,
dass in das online Geschaft immer
mehr Haushalte und physische Per-
sonen involviert werden. Durch glo-
bale online Plattformen und Cloud-
Technologien werden die Grenzen
zwischen dem Binnen- und AuB3en-
handel immer mehr verschwinden,
was regelmaBige Veranderungen
und Anpassung der administrativen
Mechanismen seitens der Handels-
kammer erfordert.

Ich denke Ubrigens, dass friher
oder spater die Menschheit lernen
wird, rechtzeitig solche galoppie-
renden Veranderungen zu meistern.
Man muss aber bereits heute daran

denken, wie man das ohne Verlus-
te umsetzen kann. Wie sollte man
zum Beispiel damit umgehen, dass
durch die modernen Technologien
45% der bezahlten menschlichen
Tatigkeiten sind?
Und sechs von heutigen zehn Beru-

automatisiert

fen konnen zu einem Drittel auto-
matisiert werden?

Klingt aber nicht schlecht...

Gewiss, ist die technologische Mo-
dernisierung von groBem Nutzen.
Welche
aber mit sich bringt, welche sozia-

Herausforderungen das
len und politischen Widerspriiche
dadurch entstehen und wie man sie
uberwinden kann, daruber wird bis
jetzt nur diskutiert. Und die Veran-
derungen sind da, neben uns...
Laut der Meinung von Experten
wird ca. die Halfte der modernen
Tatigkeitsbereiche  automatisiert.
Dadurch wird die Zahl der Ar-
beitsplatze zuriickgehen. Es werden
aber sicher neue Tatigkeitsbereiche
entstehen. Laut Expertenprogno-
sen werden im Jahre 2030 iiber
50 Berufe verschwinden, 180 neue
kommen aber hinzu.

The Chambar

of Commaerce and |ndustry
of the Russian Federation

www.tpprf.ru



PSAIOLIMMCA U MEHSIOLIMMCSA MpeA-
MPUHUMATEABCKUM  coobluecTBOM.
[apMOHMYHOE npeAcTaBAeHUE WH-
TepecoB Bcex KaTeropuit 6usHeca,
3TOM CaMOM AEATEAbHOW COCTaBAA-
folwei rAob6aAbHbIX TpaHcpopMa-
LMK, NPUTOM MHTEpECcOoB, He Mpo-
TUBOpeYallMx passuTUiO  oble-
CTBa,— 3TO U €CTb BKAAA MaAaT B pe-
LeHMe obLLEMMPOBbIX 3aAau.

B o6Lwmx yepmax noHssmHo.
A Kak KOHKpemHo naAaambi
Morym omse4yamb Ha peskune
3KOHOMMYeEeCKHue usmeHeHma?
['AaBHbINA BbI3OB AAA TOProBbIX na-
AaT — pacTyLine MacLuTabbl cospe-
MEHHOTro npeAnpnMHUMATEAbCKO-

ro Kaacca, ero AudpdepeHumaums

n ¢aKTM‘-IECKaFI KOHBEpreHuma c

rPaXKAaQHCKUM obLecTBOM.
Tak, B Poccumn ceroa-

HS okoAo 5,5

MAH. 6M3HeC-eAMHMLI., M3 HUX npu-
MEPHO MNOAOBUHY COCTaBAAKOT WUH-

AUBUAYAAbHbBIE TMPEANPUHUMATEAN.

Bce aTo passuBatolimecs 6usHe-
Cbl CO CBOMMM UHTEpPECaMMU U MpO-
6Aemamu, MO3TOMYy OYeHb HEMpo-
CTO YCTaHOBUTb U MOAAEPXKMBATb
C HUMU B3aUMOAEWNCTBME TOProBbIM
MaAaTam, APYrMM HaLlMOHAAbHBIM M
PErMOHaAbHbIM COIO3aM MpEAMNpU-
HUMaTEAEN.

EAMHCTBEHHBIN, Ha MOW B3rASIA, 3¢-
$EKTUBHBIM OTBET — MaKCMMaAbHO
MCMOAb30BaTb BO3MOXHOCTU Ld-
POBOM 3KOHOMWKU AA $OpMUPpO-
BaHMA Ha 6ase TOProBbiX MaAaTt
CUCTEMbI  YHMBEPCAAb-
HbIX M B3aUMOC-
BA3aH-

Hntepsoio

HbIX MHGOPMALIMOHHBIX NAATHOPM
AASl KOHCYABTAaLIMOHHOTO, MPaBOBO-
ro, MapKkeTMHroBoro 1 MHOro B3au-
MOAEWCTBUA C MpeANpPUHUMATEAb-
CTBOM Ha BCEX YPOBHSAX.
B obLueit macce npeAnpUHUMATEAb-
CKOro KAacca bbICTpO pacTeT YMCAO
MHAMBUAYaAbHBIX MpeANnpUHMMATe-
A€W, U 3TOT MpOoLLecC yCKOpsEeTCs C
BOBAEYEHUEM B OHAAMHOBYIO IAEK-
TPOHHYIO KOMMEPLIMIO AOMOXO-
3a1McTB U $u3AML. [A0baAbHbIE OH-
AalHOBbIe MAATPOPMbI U 0BAaYHbIE
TexHoAorun ByAyT Bce boaee cTu-
paTb rpaHM MexXAy BHYTPEHHel M
MEXAYHapOAHOM TOProBA€K, a 3TO
noTpebyeT PperyAsTOpHbIX W3-
MEHEHWI U MOACTPOMKM aA-
MUHUCTPATUBHbIX MeXa-
HU3MOB, TOHKOMW Ha-
CTPOMKM  yHK-
LMOHaAQ
naaar.
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Interview

Das bedeutet, dass man sich an die standigen Verande-
rungen anpassen und lernen muss, um in diesen neu-
en Bereichen arbeiten zu konnen. Die unterstiitzende
Rolle der Handels- und Industriekammern soll, denke
ich, darin bestehen, neue Bildungsformen zu schaffen
und innovative Geschaftsprojekte beim Start zu unter-
stutzen.

Bei der Handels- und Industriekammer hat man das In-
ternationale Managementinstitut der Unternehmens-
vereinigung gegriindet. Das ist ein universelles und
leicht zugangliches Businesservice fiir Geschaftsleute
der russischen Regionen. Ich kann andere Beispiele
nennen, glaube aber, dass die Situation klar ist. Die Welt

heute wurde sehr kompliziert und widerspriichlich.
Man muss der Zeit mindestens einen Schritt voraus
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sein.Anders geht’s nicht.

Das Interview wurde ,,Art&Business* von der Handels- und Industriekammer der RF zu Verfligung gestellt.

A, BnpoyeMm, Moaaraio, YTO paHO
MAM MO3AHO YEAOBEYECTBO HAYYMT-
€S CBOEBPEMEHHO OCBaMBaTb M Ta-
Kue
Ho BoT Aymathb, Kak 3TO cAeAaTb
6e3 noTepb, TOYHO HAAO YXKe Ceit-
yac. Hanpumep, 4To AeAaTb € TakKUM
$aKTOM: y)KE CEeropHsi COBpeMeH-
Hble TEXHOAOTUM MO3BOASIOT MOA-
HOCTbIO 2aBTOMaTWU3UPOBaTb OKO-
A0 45 npoueHTOB oOMAaunBaeMoit
AESATEAbHOCTU AloAel. A LecTb U3
KQXKABIX AECATM HbIHELWHUX Mpo-
deccuit ceropHs MoryT 6bITb aBTO-
MaTU3MPOBaHbl MUHUMYM Ha TPeTb.

Tak Bpoge 6b1 5mo xopo-
wo...

BesycaoBHO, TexHOAOMMYECKas MO-
Ho

AepHu3aumsa — 310 bAaro...

raAonupyrowime UsMeHeHusA.

KakuMe BbI30Bbl, KaKMe COLIMAAbHO-
MOAUTUYECKME NMPOTUBOPEYUS BO3-
HUKHYT B HEMOArOTOBAEHHOM MUPE,
KaK UX NMPEOAOAETb — MOkKa 06 3ToM
TOABKO AMCKYCCUWM BeAyTcs. A ne-
PEMEeHbI — BOT OHU, PSAOM. ..

Mo AaHHBIM 3KCMEpTOB, YaCTUYHYIO
aBTOMaTM3aLMIO OXMAAET MNpak-
TUYECKM MOAOBMHA COBPEMEHHbIX
HampaBAEHUII AEATEAbHOCTM, 3Ha-
unT, ByAyT cokpaluaTbcs pabouune
Mmecta. Ho HaBepHska 6yayT no-
ABASITbCS MPUHLMMUAABHO HOBbIE,
Apyrue. Mo pacyetam akcnepTos, K
2030 roay ucuyesHeT 6oaee 50 npo-
deccuit, Ho nossuTcs okoro |80
HOBBIX.

3HauuT, K NOCTOAHHBIM U3MEHEHU-
AM MPpUAETCS  MpUCNOCcabAMBaTDL-
cs, oby4yaTbcs, HauuHaTh pabo-

TaTb B HOBbIX ¢$pOpPMMUPYLOLLMXCSA
OTpacAsX. 3AeCb MOMOLLb U POAb
TOProBO-MPOMbILUAEHHbIX MaAAT, Ha
MOW B3rAsIA, AOAXKHA 3aKAIOYATbCA B
CO3AaHUM HOBbIX pOpMaTOB Obyye-
HUS U B MOAAEPKKE Ha CTapTe nep-
CMEKTUBHBIX MHHOBALIMOHHBIX MPO-
ekToB bu3Heca.

Tak, npu TI1IN P® cospaH Mexay-
HapOAHbBIA MHCTUTYT MEHEAXXMEHTA
06beAVHEHUI MpEANpPUHUMATEAEN
— 3TO YHWBEPCaAbHbIM U AOCTY-
HbI1 06pa30BaTEAbHBIN CEPBUC AAS
6u3Heca B pOCCUMIMCKMX pernoHax.
Mory npoAOAXWTb NpUMepsbl, HO,
AyMalo, CUTyaLMs U TaK MOHSTHA.
Mup ceropHs cTaa o4eHb CAOXKHbBIM
U NpOTUBOPEYMBbLIM. Hapo nbiTaTh-
cs 6bITb XOTA 6bl Ha LWar BrepeAx
BpeMeHU. MiHave HeAb3s.

MumepBsbio nogromosaeHo gas xypHaaa «Art & Businessy» LieHmpom no cBszam c
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Die Firma

POLTECHI

POLYTECHNIK

baut ihre Prasenz auf dem
russischen Markt aus!

Schon seit iiber 50 Jahren beschéftigt
sich die Firma Polytechnik mit der Pro-
jektierung, Herstellung, Lieferung und
Inbetriebsetzung von Warmwasser-,
Dampf- und Thermool-Kesselanlagen,
sowie auf Biobrennstoff und Holzabfall
basierenden Warmekraftwerken mit
Einzelleistung von 300 bis zu 30.000
kW. Uber 3500 Kesselanlagen sind in
der Zwischenzeit in vielen Landern der
Welt in Betrieb genommen worden.
Auf den russischen Markt ist die Firma
aus Osterreich im fernen Jahr 1998
gekommen und behélt seit dieser Zeit
die fiihrenden Positionen auf dem
Markt. Die (iberwiegende Mehrheit
der Energieerzeugungsanlagen von
Polytechnik wird in Russland von den
Unternehmen der Holz- und Mobelin-
dustrie, sowie von den Baufirmen, die
sich mit dem Holzhausbau beschafti-
gen, gekauft.

Unter den Projekten der letzten Jah-
re ist die Errichtung von Objekten auf
den Unternehmen der Sweza- Gruppe
ZU nennen.

Die SWEZA-Gruppe hat der Firma Po-
Iytechnik die Errichtung eines Heiz-
kraftwerkes auf einem der &ltesten
Unternehmen des Gebietes Kostroma
—NAO ,, SWEZA Manturowo* anvertraut.
Bemerkenswert ist, dass alle Projekte

der Sweza-Gruppe von der Firma Po-
lytechnik ,schliisselfertig“ umgesetzt
werden, d.h. tritt Polytechnik nicht nur
als Hersteller der Anlagen auf, son-
dern fithrt auch im vollen Umfang die
Projektierungs-, Ermittlungs- und Vor-
arbeiten sowie die Bau- und Montage-
arbeiten durch.

Wenn wir eine Ubersicht der Tatigkeit
der Firma Polytechnik auf dem russi-
schen Markt in den letzten paar Jah-
ren durchfiihren, so ist dann auch die
Herstellung der Anlagen fiir die Firma
000 ,Wijatski Fanernyj Kombinat/Die
Furnier-Fabrik in Wjatka“, welche zu
solchem groBen Spieler der Branche
wie Segezha Group der AFK Syste-
ma-Korporation gehort, zu erwahnen.
Die Umsetzung des Projektes mit der
Firma Polytechnik hat die kontinuier-
liche Verwertung von Abfallen, die im
Arbeitsablauf des Unternehmens an-
fallen, und auch die Versorgung des
Werkes mit der notwendigen Energie
ermdglicht.

Die Anlagen von Polytechnik werden
sowohl im Zuge der Modernisierung,
als auch bei der Errichtung der vollig
neuen Fabrikanlagen angeschafft.

Die Geografie der Lieferungen von
Polytechnik schrankt sich nicht nur
auf die Mittelzone des Europdischen

»

Teiles Russlands ein. 2019 hat die
osterreichische Firma bereits das drit-
te Objekt im Fernen Osten in Betrieb
genommen. Diesmal als Auftraggeber
ist die Firma RFP Group, der groBten

LH.Stv. Wolfgang Sobotka, Leo Schirnhofer, Lukas Schirnhofer
und Finanzminister Hans Jorg Schelling

Bonbghearz Cobomka, Jleo LLluprxogpep, Jlykac Luptxogep u
muHucmp guHarcos Xarc Mope Lllennurxe
Holzindustrie-Holdinggesellschaft im
Fernen Osten aufgetreten. Das ist nur
ein kleiner Teil der Projekte, die zurzeit
in Russland von der Firma Polytechnik
realisiert werden.
Dank einem breiten Spektrum der
ausgearbeiteten Komponenten und
Dienstleistungen kann jedem Kunden
der Firma Polytechnik eine maBge-
schneiderte technische Ldsung auf
Grundlage der innovativen Technologi-
en angeboten werden.
www.polytechnik.com

art & business
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Komnanus Polytechnik yxe 6onee 50
NeT 3aHMMAeTCs MPOEKTUPOBAHUEM,
W3rOTOB/NEHWEM, MOCTABKOA W BBO-
LOM B 9KCM/yaTauuio BOAOTPEWHbIX,
MapoBbIX WM TEPMOMACNSHbIX KOTESlb-

Hauptquartier Polytechnik A-2564 Weil3enbach
TnasHoe 30aHue gupmei Polytechnik

HbIX YCTAHOBOK, @ TaKXe Ternsoanek-
TpoCTaHumuit, paboTarowmx Ha 6uo-
TONNMBE W JPEBECHBIX OTXOA4AX €au-
HWYHOM MoLHOCTBO 0T 300 Ao 30.000
kBT. bonee 3500 kOTENbHbIX YCTaHO-
BOK BBeJieHbl B 9KCMlyaTaumto BO MHO-
ruX cTpaHax Mupa. Ha poccuickui pbl-
HOK aBCTPWUHCKAs KOMMaHus npuwna
B 1998 rogy u ¢ Tex nop yLep>xuBaeT
Tam nuavpytowme noauumu. Mopasns-
toLee BOMbLUMHCTBO QHEPreTUYecKnX

Familie Schirnhofer
Cembs LupHxogep

ycTaHoBok Polytechnik B Poccum 3aky-
naeTcs NpeanpusTUAMM NECHON N Me-
0enbHOM MPOMBILLIIEHHOCTH, & Takxe
CTPOMTENbHLIMA  KOMMAHWSMM, 3aHu-
MQIOLMMUCS [LEPEBSHHBIM [OMOCTPO-
eHeM. B uuc-
ne NPOEKTOB Mo-
CNefHMX NeT CTO-
UT OTMETUTb BO3-
BeJeHne 00bek-
TOB «0f K/IHOY»
Ha npeanpusaTH-
ax rpynnbl «Cee-
3a», KoTopas [o-
Bepuna asCTpuii-
CKOMY  MpOW3BO-
LATENO  BO3BE-
[EeHWe  Tennos-
NeKTpoLeHTpanu
Ha OAHOM M3 CTa-
pedwnx  npeg-
npusTi Koctpomekon obnactn —HAO
«CBE3A MaHTypoBo». Polytechnik Bbl-
CTYNnaeT He TOMbKO B Ka4eCTBE MPou3-
BOAMTENS 060PYA0BAHMS, HO B MOJHOM
Mepe MPOBOAMT MPOEKTHbE, U3bICKa-
TENbHbIE W CTPOUTESNbHO-MOHTaXHbIE
pa6oTbl. Polytechnik nponssen o6opy-
posaue ans OO0 «Bsatckui thanep-
HbIi KOMOWHAT», BXOASALLMIA B COCTaB
TaKoro KPynHoro Urpoka 0Tpaciu, Kak
Segezha Group kopnopauwn AOK Cu-

a&b mpepctaBnser

POLYTECHNIK

NPOAOJ/IHKAET 3aBOEBbIBATb
POCCUMNCKUIN PbIHOK!

ctema. B pamkax gorosopa C reHe-
panbHbIM MOAPSAYMKOM, UTANBSHCKON
komnanueir Carmac Group Srl, 6bina
NpefycMOTPEHA KaK yTuau3auus oT-
XOZ0B, 00pasytoLLmMxcs B TEXHOMOMu-
YECKOM LMKNe MpeanpuaTus, Tak w
obecrneyeHne npou3BoACTBA HE0bXo-
AnMon aHepruen. ObopynoBaHue aB-
CTPUIACKOTO MpOW3BOANTENS Npuobpe-
TaloT He TOMBKO B NPOLECCEe MOLEPHH-
3auum Npou3BOACTBA, HO W NPW BO3Be-
[eH1M aBCONKOTHO HOBbIX 3aBOLOB.
leorpacus noctasok Polytechnik He
OrpaHN4MBaETCs  CpPeaHel nonocom
Esponeiickoit yactv Poccum.
B 2019 ropy BBenéH B aKkcnnyara-
LMIO Yy>KEe TPETUIA MO CHEeTy 0OBEKT Ha
[ancHem BocTtoke. Ha 9T0T pa3 3a-
Ka34WUKOM BbICTYMNN KPYMHENLLNKA fe-
COMPOMBILLEHHBIA XONAWHT [lanbHero
Boctoka — RFP Group.
970 — MLWb HeboMbLLIAs YacTb NPOeK-
TOB, OCYLUECTBMSEMbIX B HAacTosLlee
Bpems komnanuen Polytechnik B Poc-
cvuu. bnaropaps LUMPOKOMY CreKTpy
MPOMU3BOAUMBIX KOMMOHEHTOB W OKa-
3biBaembix ycnyr, Polytechnik moxet
NPEANOXMTb KKAOMY 3aKa3uuky WH-
AVMBUYyanbHOe TEXHUYECKOE PeLLEeHHe,
6asupytolieecs Ha WHHOBALMOHHbIX
TEXHONOrUSIX.
www.polytechnik.com
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Ein Ort, wohin man
zuriickkebren mochte

Vorovsky-Sanatorium

Seinerzeit waren hier russische
Aristokraten, Unternehmer und
Kinstler gerne auf Sommerfrische.
Ich spreche iiber Mittelrussland,
seinen Nord-ostlichen Teil, wo
Schatze russischer Kultur erhal-
ten geblieben und Spuren der Ge-
schichte deutlich ersichtlich sind.
Nicht weit davon entfernt ist der
Goldene Ring, eine Touristikroute,
die alte russische Stadte, welche
ca. 300 Kilometer von Moskau ent-
fernt sind, umfasst.

Dort, wo heute das Vorovsky-Sa-
natorium ist, standen friher Villen,
deren Besitzer nach der Oktober-
revolution 1917 vertrieben wor-
den sind. So blieben diese Hauser
ohne Hiiter. Im Jahre 1923 hat man
hier ein Sanatorium eroffnet, das
im Laufe seiner Geschichte viel
erlebt hat.

Heutzutage bietet man in diesem
Sanatorium, das eigene Heilquellen
besitzt, ein breites Spektrum an
medizinischen Dienstleistungen an,
u.a. verschiedene Hydro- und phy-
siotherapeutische  Behandlungen
und trockene Kohlensaure-Bader.
Eine Hausmannskost in einem ge-
miitlichen Speisesaal, Spaziergiange
im Park, Heilwasser und Fachbe-
treuung nach modernsten medizi-

1]
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nischen Erkenntnissen bringen Kur-
gaste schnell auf die Beine.

Die Hauptrichtlinien des Sanato-
riums ist die Rehabilitation nach
einem Herzinfarkt oder einem
Schlaganfall, nach Herz- und GefaB3-
operationen, nach der Endoprothe-
tik, nach Gelenksverletzungen und
bei Diabetes. In diesem Sommer
haben ich und mein Mann dort eine
Quelle zur Erhaltung und Verstar-
kung der Lebensenergie entdeckt.
Eine Freundin von mir, die in der
altrussischen Stadt Jaroslawl lebt
und bei der wir auf Besuch waren,
hat uns dieses Sanatorium empfoh-
len, wofiir wir ihr sehr dankbar sind.
Das Vorovsky-Sanatorium, das in
einem Park von 35 Hektar liegt, ist
nicht nur in Russland, sondern auch
im Ausland bekannt. Eine idyllische
Landschaft mit einem kleinen Fluss,
der in die Volga miindet, bringt
der Seele die erwiinschte Balance.
Nach dem Treffen mit dem Perso-
nal entsteht eine volle Harmonie
der Geflhle. Seit 2006 wird das
Sanatorium von Natalia Kuznetsowa
geleitet, deren Einsatz, die Liebe
zum Beruf und ihre Uberzeugungs-
kraft die Grundlagen des Erfolges
sind. Sie hat ein Team, wo alle zu-
sammenhalten, was beim Umbau

des Sanatoriums, der finf Jahre ge-
dauert hat, das Wichtigste war.
Unter der Fithrung der Chefarz-
tin Ludmila Solowjewa arbeiten
Facharzte der Extraklasse, wie der
Orthopade Macher Hassan, die
Kardiologen Valentin Romanov und
Tatjana Pentowa und Psychothera-
peut Alexej Kuprijanov.

Jeder, der einmal da war, kommt
gerne zurlick, manche jedes Jahr.
250 Mitarbeiter des Sanatoriums
sorgen fiir ihr Wohlbefinden und
versuchen, jeden Wunsch augen-
blicklich zu erfiillen. Der Kuraufent-
halt imVorovsky-Sanatorium kostet
viel weniger als in Westeuropa. Es
sind die Bediirfnisse der Menschen
mit begrenzten Moglichkeiten be-
rucksichtigt. Eine Institution des Sa-
natoriums ist die Kulturmanagerin
Olga Hwesik. Mit grenzenloser Fan-
tasie und Kreativitat erfindet sie di-
verse Unterhaltungsformen — Mu-
sik- und Tanzabende, Meisterklasse,
Ausfliige etc. Fiir Krankheiten und
Langeweile bleibt da keine Zeit!

Als Olga erfahren hat, dass ich eine
Pianistin bin, hat sie mich gebeten,
beim Konzert ,,.Der Augenblick des
Ruhmes® teilzunehmen, was fir
mich zu einem der schonsten Er-
lebnisse dieses Sommers wurde. ¥




Mecmo, kyda
XOUEMCsL 6EPHYIMbCA

CaHaTopur nmeHn Boposckoro

Koraa-to B 3Tux mecTtax Al06uAM
OTAbIXaTb PYCCKME apUCTOKpaThl,
NpeAnpuvHUMaTEAM,  TBOpYECKME
AoAU. Peub MAET O cpeaHelt noAo-
ce Poccun, eé ceBepo-BOCTOYHOM
YacTW, TA€ COXPaHUMAUCH YHWKaAb-
Hble MaMSATHUKU UCTOPUM U KYAb-
Typbl. Henoaaaéky npoaeraet 3Ha-
MEHUTBIN TYPUCTUHECKUI MapLUpPYT
«30AOTOE KOAbLIO» — OXepeAbe
APEBHEPYCCKUX FOPOAOB, PacroAo-
KEHHbIX MPUBAUBUTEABHO B TpPEX-
CTax KMAoMeTpax oT MockBbl.

Tam, rae ceiyac caHaTopui, Hocs-
LM MMS PYCCKOTO AMMAOMaTa M
OAHOTO U3 KYAbTOBbIX MybAMLM-
CTOB U aBTOPUTETHbIX KPUTUKOB
Hayara XX Beka — Bauaasa Bopos-
ckoro, Ao pesoAlouun 1917 roaa
CTOSIAM  Kymne4veckue 3aropoAHble
AOMa, OCTaBLUMECS MOCAE OKTA6Pb-
ckoro nepesopoTa 6e3 xo3ses.

B 1923 roay Ha ux 6ase 6bIA OT-
KPbIT CaHaTOPUI CO CBOMMM LieAeb-
HbIMU MMHEPaAbHbIMW BOAAMM, He-
MaAO MOBMAABLUMIM U MEPEXMBLINN
32 CBOIO MOYTU BEKOBYIO UCTOPUIO.
CeropHs 3TOT CaHaTOPHbIA KOM-

MAEKC MOXHO HasBaTb ABOPLIOM
3AOPOBbS, TA€ CO3AaHbI MaKCUMAaAb-
HO YAOGHbIE YCAOBUSI AASl MOAHO-
LLEHHOrO AeYeHMs U OTAbIXa. Bce
bYHKLMOHaAbHbIE

nomeweHus,

PaCrMOAOXEHHbIE B  OTAEAbHbIX
KOprycax, CBsi3aHbl Mexay coboi
MepexoAaMM, YTO AEAAET XKM3Hb
oTAbIXalowmx 6oaee yaobHOM w
KOM$OPTHOM.

BneyaTAseT accOpTUMEHT MeAU-
LIMHCKMX  YCAYT: BOAOAevebHMLa
C MAaBaTeAbHbIM bacceiHOM, ra-
AOKaMepa, TrMApOMaccax, ¢usmo-
TepaneBTU4ecKoe OTAEAEHMUeE,
OCHalleHHOEe COBPEMEHHOM MeAU-
LLMHCKOM anmnapaTypoM, 3aAbl Ae-
4eBHOM rMMHACTUKM, TPEHAXKEPHBDIN
3aA, MaccaxkHble KabuHeTbI, MHraAs-
TOPWI, KABUHET 3AEKTPOCHA, CyXue
YFAEKMUCABIE BaHHbI.

KaxAbl1 OTABIXalOLWMIA MOXKET MO
AOCTOMHCTBY OLLEHWUTb MacTEpCTBO
MECTHbIX MOBApOB, YMEIOLMX BKYC-
HO rOTOBUTb U KPacCMBO CEPBUPO-
BaTb OAIOA2 B CBETAOWM U YIOTHOM
cToroBoM caHaTopus. K uncay apy-
rMx Ae4yebHbiX ¢$HaKTOpOB MOXHO
OTHECTU TMPOTryAKU B MPEKPACHOM
MapKe ¢ TEHUCTbIMU AaAAESMU BAOAD
6eperoe MaaeHbkol peku. YucTbii
BO3AYX, LeAebHble MUHepaAbHble
BOAbI, HOBEMLUME Hay4YHble METOABI
A€YEHUS UCLLEAAIOT BOABHBIX U BO3-
BPALLAIOT PaAOCTb XXM3HUM MHOTUM
nopaM. OcHoBHOe  HampaBAeHMe
caHaTopus — PpeabUAMTaLMOHHO-
BOCCTaHOBUTEAbHOE A€YeHUE Mo-
CA€  MEepeHeceHHOro UH¢papkKTa,
MHCYAbTa, OMNepaLMi Ha cepAle U
MarmMcTpaAbHbIX COCyAaX, SHAOMPO-
TE3UPOBaHMUS KOAEHHbIX M Tasobe-
APEHHbIX CyCTaBOB MOCA€ TPaBM
OMOPHO-ABUIaTEAbHOrO  anmnaparta,
Npu caxapHom Auabete.

a&b mpepctaBnser

Natalia Kuznetsowa / Hamaaus Ky3Heyosa

DTHUM AETOM Mbl C MyXXeM OTKPbIAU
TaM AAS cebs HOBbIM UCTOYHUK CO-
XPaHEHUSA U YMHOXEHUS KMU3HEH-
HOM SHepruu.

Mos 6Au3Kas npusTeAbHMLA U3
CTapuHHOTO ropoaa flpocAaBas,
OAHOTO U3 NMyHKTOB MaplupyTa «30-
AOTOFO KOAbLa», KyAa Mbl npuexa-
AU Ha 3KCKYPCUIO, MOPEKOMEHAO-
BaAa HaM AASl OTAbIXa Ha NMpupoae
CaHatopuit umeHn Boposckoro, 3a
YTO Mbl €M Ype3BblYaMHO MPU3Ha-
TEAbHbI.

Aopora Ha mawmHe oT flpocaas-
Afl 3aHsIA2 HeMHorUM 6oAee vaca. U
BOT Mbl — B NMPEKPACHOM AeCOMapke
naowaabo 35 rektapos, rae u Ha-
XOAUTCA 3TOT 3amMeyaTeAbHbIA ca-
HaTOPUM, XOPOLIO M3BECTHbIA He
ToAbko B Poccuun, Ho 1 3a eé npe-
AeAAMMU.

MAMAAMYECKMI Mer3aX C peykoMn
Yepémyxol, Bnaaatowen B Boary,
Cpa3y BOCCTaHaBAMBAET AyLUEBHOE
paBHOBeCHe, a MOCAe 3HAKOMCTBA C

art & business
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Ich komme sicher hierher zuriick und empfehle allen, die-
ses Sanatorium zu besuchen, wo sie immer herzlich Will-
kommen sind.

MepcoHaAOM BO3HWKAaeT abcoAloT-
Hasl rapMOHMS OLLYLLIEHWUIA.
C 2006 roaa caHaTOpueM pyKOBO-
AT Hamaausa KysHeuoBa, BKAaAbI-
BatolLas B cBolo paboTy u Alo60Bb,
U YMEHUE, U CUAY YOeXKAEHUS.
MmMeHHO 6Aaropaps eé ycuAmsam
CaHaTopuit OBPEA HOBYIO KMU3Hb
MOCAe AAMBLUEMCA NATb AT pe-
KOHCTpyKumu. Hataansa KysHeuosa
CyMeAa CO3AaTb KOMaHAY €AMHO-
MbILLAEHHMKOB, FA€ KaXXAbl 3a BCEX,
W BCE — 32 OAHOTO, U B 3TOM — OAMH
U3 CEeKpeTOB €€ ycrnexa.
B caHaTopuu MoA PyKOBOACTBOM
raaBHoro Bpaya /AitoaMuabl Cono-
BbEBOM paboTaloT cneunaAncTsl
BbICOKOIO KAaCca, Takue, Kak OpTO-
nea Maxep XacaH, kapamonoru Ba-
AeHTUH PomaHoe u TatbsHa [leH-
ToBa, NcuxoTtepaneBT Aaekcen Ky-
MpPUSHOB, KOTOPbIE MOMOrAU COT-
HAM AloAel 3a6bITb MPO HeAyTw.
HecAyyaitHO TOT, KTO OAHaXAbI MO-
6bIBaA 3aeCh, 0653aTEABHO BO3Bpa-
LAETCs, MHOTME — exe-
roaHo. B kHure otsbiBoB
OTABbIXalOLME MULWYT O
AobpelilemM nepcoHane,
KOTOPbI1 OHM rOTOBbI

LTS

My

mﬂfw.ﬁtﬂti
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von links nach rechts: Swetlana Kuzmina, Johann Holzmdller,
Tatjana Pentowa, Nathalie Holzmdller und Olga Hwesik

cnesa Hanpaso: Ceemaara KysemuHa, MoxarHec Xonbymronnep,
TamesHa Menmosa, Hamanus Xonsymronnep u Onvea Xsecuk

pacueroBatb. C  yAOBOAbCTBUEM
MPUCOEAMHAIOCH K 3TMM OT3bIBaM.
B AeHb mpubbiTMA Hac BCTpeTUAa
cTapwmit aaMuHucTpatop CseTAa-
Ha KysbMWHa, kOTOpas B Te4yeHue
Hawero npe6blBaHUS MrHOBEHHO
BbIMOAHSIAQ AlODble HalM MoXeAa-
HMsA. Mbl CMOTrAM B MOAHOW Mepe
HAaCAQAUTBbCA OTABIXOM, YeMy Cro-
cobCTBOBaAM BCe COTPYAHMKH, C
KOTOPbIMM Mbl cOnpuKacaauchb. 250
4eAOBeK, paboTaloLLye 3AeCh, KUBYT
OAHOM CEMbEN U C MOAHOM OTAaYeN
BbIMOAHSIIOT CBOM MpO¢EeCcCcUOHaAb-
HbI AOAT.

Haao oTMeTUTb, 4TO KOMMAEKCHOE
A€YEHME Ha YPOBHE MWPOBbIX AO-
CTUXXEHUI MEAULIMHBI CTOUT 3Ha-
UYMTEABHO AelueBAe, yem B Espone,
W, YTO OTBEYaeT COBPEMEHHBIM
TpeboBaHMAM, AAS AlOAEM C orpa-
HUYEHHbIMM BO3MOXHOCTAMU 3A€Ch
CO3AaHbI 0cobble YCAOBUS.

B caHaTopuu Bopoeckoro s BcTpe-
TUAQ XKEHLUMHY, KOTOpas MpousBse-
Aa Ha MeHs raybokoe BnevaTAeHUe
— Onbry Xsecuk, oTBevaioLLylo 3a
KYAbTYPHbIN AOCYT. 32 BpeMsl CBOEN
MHOTOAETHel paboTbl B caHaTOpUM
OHa CTaAa OAHUM M3 €ero CUMBO-

Nahere Information unter/UHpopmaums:

8 (800) 700-41-48
WWW.san-vor.ru

aroB. Obaapatolas HeUCToLMMOM
¢daHTasnen u bbloluet Yepes Kpait
aHeprueit OAbra NOCTOSIHHO NpU-
AYMbIBaeT HOBbl€ 3aTeW, B KOTOpble
BOBAEKAaeT rocTen caHaTopus. DTo
M PpasAMYHble TemaTu4eckue, TaH-
LieBaAbHble U My3blKaAbHble BEYEPQ,
M MacTep-KAacchbl, U pasHoobpas-
Hble 3KCKYPCMM, U MHOFO€ ApYroe.
CkyyaTb M 6OAETb rocTaAM 3AeChb
Hekorpa! Koraa OAbra ysHaAa, 4to
A MUAHUCTKA, OHA MPEAAOXKMUAA MHE
y4acCTBOBaTb B OPraHW30BaHHOM et
KoHUepTe «MuWHyTa CAaBbI», U 3TOT
KOHLIEPT CTaA AASl MEHSl OAHUM U3
CaMbIX PaAOCTHbIX BMEYaTAEHUIA
MPOLLEALLEro AeTa.

Al ob6s3aTEABHO BEpHYCb B CaHaToO-
pui BopoBckoro u coseTylo BceM,
KTO ellé 3aech He 6biBaA, npuexatb
B 3TO 6AArocAOBEHHOE MECTO, rae
BacC BCEraa xayT!
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Kulturerbe

Das Universum des
Ernst Fuchs

Die Kunst des Ernst Fuchs hat mich
vom ersten Augenblick an gefesselt.
Einmal bekam ich die Gelegenheit,
den Meister personlich kennenzu-
lernen.

Als ich seine Villa betreten habe,
wurde ich sofort von ihrem beson-
deren Ambiente vereinnahmt.

Ernst Fuchs arbeitete an einem
Werk und fiithrte gleichzeitig ein
besinnliches Gesprach mit seinen
Gisten. Mein Interview mit ihm be-
gann ich mit der Frage, was fiir ihn
die Malerei bedeutet?

Malen bedeutet fiir mich Leben.
Ohne Malen gibt es fiir mich kein
Leben. Ich tue nur das, wozu ich
von der Natur pridestiniert bin. Ich
mache das sichtbar, was ohne mich
nicht sichtbar wdre. Man muss die
Welt der Gerdusche anders empfin-
den, um daraus Musik machen zu
konnen.

Die Kunst ist ein Produkt des Geis-
tes, und die Malerei ist ein Werk-
zeug, um eine Vision zu fixieren.

| art&business

Das Gemiit und die Intuition, die
den Kiinstler bewegen, werden fiir
andere sichtbar und spiirbar. Die
Kunst ist nur ein Fragment. Man
hort nicht auf zu forschen, weil man
das Gefiihl hat, man konnte der Er-
kenntnis niher kommen als bisher.
Jeder versucht fiir sich, das Univer-
sum in die eigene Existenz zu rufen
und deutet das Universum entspre-
chend der eigenen Gestallt.

Ernst Fuchs war ein Weltbiirger
und er empfand seine Zugehorig-
keit zu dieser Welt.

Ich fiihle mich in erster Linie als Teil
der Menschheit, egal wo ich mich
befinde. Mich fasziniert die gren-
zenlose Fantasie des Schopfers - eine
Vielfalt an Nationalkulturen und
Religionen. Es wire schrecklich ge-
wesen, wenn von allen Baumarten
nur Birken geblieben widren, oder
wenn es moglich wire, nur an einem
bestimmten Ort zu leben.

Unter den Volkern und Lindern
der Welt hat Fuchs seine Priferen-

zen, und eine davon war Russland.
Russland ist ein heiliges Land. Sie er-
tragt mutig ihre Leiden. Ich bin fest
von ihrer guten Zukunft iiberzeugt.
Zu dieser Uberzeugung kam ich
nach dem Besuch von St. Petersburg.
Bei einer orthodoxen Messe habe ich
die Seele Russlands erhort. Besessen-
heit und Selbstvergessenheit dieser
Seele haben Jahrhunderte durch im-
mer wieder ihre Verkorperung in der
Musik, in der Malerei, in der Litera-
tur und in der Poesie gefunden.

Es sei gesagt, dass Ernst Fuchs ein
Kenner der russischen Kultur und
Kunst war. v




VckycctBo OpHcra Pykca OykBab-
HO TUITHOTM3MPOBA/JIO MEHA C TOTO
MOMEHTA, KOIJia A BIIEPBbIE YBHUJIE-
7la €ro KapTUHBI, ¥ OFHAXADI IIpefi-
CTaBWICS C/Ty4all MMO3HAKOMUTBCSA C
HVIM CaMIM.

IlepecTynue mopor ero BWIIBI, A
Cpa3y IOYYBCTBOBala O/1aroTBOp-
HYIO aypy, LIAPUBIIYI0 BOKPYT. OPHCT
®ykc paboTan Haj OYepeSHBIM IIO-
JIOTHOM, OJHOBPEMEHHO HECIIENIHO
6ecenys ¢ roctamu. f Havama cBoé
VMHTEPBbIO C BOIPOCA, YTO 3HAUUT
TJLS1 HETO XKVBOIIVCD.

«[Incatb» O3HaYaeT IS MeHs
«KUTb», — oTBeTU1 PykKc. — A mumb
CTIeMlyI0 CBOeMY IpeJHa3HaYeHNI0 1
co3paio o6pasbl, KOTOpble 6e3 MeHs

ocTaymch 6bl HespumbiMu. 4Uro-
OBl COYMHATH MY3BIKY, HAf[0 IIO-
0CO00MY CIIBIIIATD 3BYKY MUPA.
VIcKyccTBO — MPOAYKT myXa, M XKu-
BOINCh — OIMH U3 MHCTPYMEHTOB,
MO3BOJISTIONINIT 3aUKCUPOBATh II0-
ceTuBIIIee TeOsI O3apeHue.
VIHTynims Xy[O>KHUKA CTAQHOBUT-
s 0CsI3aeMOVi, @ VICKYCCTBO — JIMIIb
¢dparmMeHT B IpoLiecce BEYHOTO JBYU-
KEHVSI TIO3HAHVS. YHUBEPCYM IIpH-
CYTCTBYeT B K&K/IOM 13 HaC, M KaX-
IbIl TPAKTYET €r0 II0-CBOEMY».
IpHcT DyKC - TpaKAaHNH MUpa, U
OH 4YYBCTBYeT CBOIO IIPMHAJJIeX-
HOCTb 3TOMY MUPY:

«f] Bcerpma omrymamo cebs mpexpe
BCETO YeTIOBEKOM Cpeqiy JIIOfielt, ITie
ObI 1 HY HAXOIWJICA.

MeHst Bocxmiaer Oe3rpaHMYHAsS
¢danrasus Cosgarensi — MHOXKECTBO
HAIVIOHAIbHBIX KYJIBTYD, PEIATHIL.
Bpu10 6BI y>KacHO, ecu OBl U3 BCeX
IlepeBbeB OCTA/ICh TONIBKO Oepésbl,
Wi ecmy Obl MOXHO OBITIO XWUTh
TOZIBKO B OJHOM OIIPEZIeTIEHHOM Me-
cTe...»

Cpeny HaponoB U CTpaH ecTb y Dyk-
ca, KOHEYHO, CBOM IIPUBA3aHHOCTH,
VI OHOI U3 TaKMX IPUBA3aHHOCTEN

6puta Poccusa: «Poccmss — cBAlIeH-
Hasl CTpaHa, OHA CTOMKO IIEPEHOCUT
BCe CTpaiaHN, BBIMA/IAIONIVe Ha eé
momo, U 51 TBEPAO Bepio B eé Oymy-
mee. K aTomy yOexpueHmio s mpu-
mén nociae nocemenns Cankr-Ile-
tepbypra. Ha pycckoii LiepKOBHOI
cryxbe s «ycnplmaa» gymry Poc-
cyn. OfepXXMMOCTb U caMo3abBeHe
3TOJ AYLIM CKBO3b CTO/IETVSI BHOBDb
Y BHOBb HaXOAUJIM CBOE BOILIOIIE-
HIe B MY3BbIKe, KMBOIINCH, JINTEpa-
Type, II033UN...»

Hapmo ormernts, uto IdpHCT Dykce
OBUI IIPEKPacCHO 3HAKOM C PYCCKOIA
KyIBTypoll M C PYCCKUM MCKYC-
crBoM. Korma 51 pacckasama emy 06
Wnbe ImasyHOBe, OH CTan M3y4arb
€ro TBOPYECTBO, KOTOpOe IIpou3Be-
JI0 Ha HETO CU/IbHOE BIIeYaT/IEHNE.

51 mosHaKOMM/Ia MX, ¥ 9TO 3HAKOM-
CTBO IIEpepociio B APYXOy, KOTo-
pas pmnach fo KoHunMHbI Pykca B
Hos16pe 2015 ropa. VIx popgamno or-
HOIIIEHIE K >KMBOIMUCK U SHIIUKIIO-
nefyyeckass 0O6pasoBaHHOCTb. Tak
ke, kKak u Vs DimasyHoB, OpHCT
®ykc BbI3BIBANI SPOCTHYIO 60OpBHOY
«3a» N «IIPpOTHB» M INPOKYIO ITa/IN-
TPY SMOLIUIT — OT 060XKECTB/IEHNA 10
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llya Glazunov und Ernst Fuchs//aes MasyHos u SpHcm Qykc

Als ich ihm iber den berithmten
russischen Maler Ilya Glazunov
erzahlte, begann er sich mit seinen
Werken auseinanderzusetzen und
war davon tief beeindruckt.

Ich habe die Beiden bekannt ge-
macht. Aus dieser Bekanntschaft
wurde eine Freundschaft, die bis

... mit Nathalie Holzm{ller
... ¢ Hamanuel Xonbymionnep

zum Tod vom Ernst Fuchs im No-
vember 2015 dauerte.

Die zwei Kiinstler haben den glei-
chen Zugang zur Malerei gehabt,
beide besaflen enzyklopadische
Kenntnisse. So wie Ilya Glazunov
rief Ernst Fuchs einen phreneti-
schen Kampf zwischen Befiirwor-
tern und Gegnern und ein breites
Spektrum der Gefiihle - von der
Vergotterung bis zur totalen Ableh-
nung, hervor. Mein erstes Interview
wurde zum Beginn unserer engen
Kontakte und ich hatte das Gluck,
den Meister aus nachster Néhe zu
beobachten und ihm zuzuhoéren.
Wie war er als Mensch?

Sehr charismatisch und natiirlich.
In seiner Anwesenheit hat man sich
immer wohl gefiihlt. Seinen Erzéh-
lungen konnte man stundenlang
lauschen. Er liebte das Leben mit al-

len ihren Facetten und wusste sie zu
genieflen. Jahre haben keine Macht
tiber ihn gehabt.

Sein irdisches Leben bestand aus
hunderten Existenzen, und deren
Fluss erfasste er in seinen Bildern,
wo das Schone und das Schreckli-
che untrennbar verbunden sind.
Seine Werke sind ein Appell an die
Menschen und die Polarisierung
seines Universums bildet eine ho-
here Harmonie.

IIOJTHOTO OTPMLIAHMSA, HO Majo KOTO OCTaB-
JISI/T paBHOAYIIHBIM. MOE IepBoe MHTepBbIO
¢ OykcoM CTajl0 HavajIoM HalIero OIN3KOro
OOIIIeHNs, 1 C TeX HOp 5 MMeJIa CYacTbe Ha-
OIIOfaTh €ro ¢ O/IM3KOro PacCTOAHMSA, OfOI-
ry 6ecefioBaThb C HUM.

Kaknm >xe 6b11 oH, IpHCT DyKc?
VckmounTenbHO 06asATebHBIM U eCTeCTBEeH-
HbIM. C HUM OBUIO BCETfa JIErKO 1 MPOCTO, a
€ro PaccKasbl MO>KHO OBIIO CITYIIATh YaCaMIL.
OH mo6WI >)KM3HDb BO BCeX €€ IIPOSB/ICHVIAX 1
yMeJI €10 HaC/IaXXAaThCs, II09TOMY TOJIbI ObUIN
He B/IACTHBI HaJl HUM.

3a cBOE 3eMHOe CYI[eCTBOBaHVe OH ITPOXKIII,
HaBepHOe, CTO >KM3Hell, TeueHye KOTOPhIX 3a-
IevaT/ieNl B CBOMX KapTHHAX — 3aumidpoBaH-
HBIX NOCTIAaHVAX, TJie cocyiecTByeT [Ipekpac-
Hoe 1 be3obpasnoe. ITomotHa SpHcra Dykca
aNleJ/IMPYIOT K Ye/OBEKY BO BCEM €ro MHOTO-
06pasuy, 1 NOJsAPHbIE 06Pa3bl €T0 YHUBEPCY-
Ma CO3/IaI0T BBICHIYIO TAapMOHMUIO.
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der Kunstraum

Rund 150 Veranstaltungen pro Jahr organisiert
die Top Ten Galerie ,der Kunstraum® in den
Ringstrassen Galerien. 500 Meter von der
Wiener Oper entfernt treten hier renom-
mierte Musiker ebenso auf wie Autoren
des PEN-Club und internationaler Schrift-
stellerverbénde. Der Kunstraum ist somit
das grofte rein privat finanzierte Kulturzen-
trum in Wien!

~Kunstraum® B Ringstrassen-Galerien, ogHa u3

[EeCATU nyywwnx ranepen Bewbl, opraHuayet 60-

nee 150 pa3nuyHbIX MEPONPUSTUI B TOA,
OTa ranepes, HaxogsAWasaca B NATUCTaxX Me-
Tpax oT BeHckon NocymapcTBeHHoOn onepbl,
nonb3yeTcsa NOMynspHOCTbIO KakK Yy M3BECT-
HbIX MY3bIKQHTOB, Tak W, Hanpumep, y une-
HoB [leH-kny6a u mMexayHapoAHbIX COH30B
nucatenen. [anepes ,Kunstraum® asnsietca

Nlanepesa n
KYJ/IbTYPHbINA LEHTP
B cepaue BeHbl

Galerie und
Eventlocation im
Zentrum von Wien

caMbiM 6ONbLWNM KyNbTYPHBIM LIEHTPOM
BeHbl, OeATenbHOCTb KOTOPOro duHaH-
CUPYETCA MWCKMYUTENbHO YacTHbIMU
nuuamu. B ceHtabpe 2019 ropa
napTHépbl [anepeu nposenu
3gecb 20 meponpusTuin, B
KOTOpbIX y4acTBOBaNN My3bl-
KaHTbl u3 ®dpaHuumn, Poccum,
py3unn, YepHoropuu, Mekcuku wu,
pa3symeeTcs, n3 ABCTpUMN.
Bknapg ranepeu «Kunstraum» B mexayHapoa-
HbIA KYNbTYPHbIA O6MEH - HeoLeHUM!
B ceHTsi6pe cocToannck MexapyHapoaHble rpyn-
noBble Xy[LOXECTBEHHbIE BbICTaBku. B nepuopg
C OKT6ps no aekabpb NponayT nepcoHanbHble
BbiCTaBkM KpuctuHel Muttepxybep, Anbbepta
XodmaHa, MNasena Mutkosa 1 NonynapHOro BeH-
CKOro XyAoXHuKa OpHcTa 3apaxana, koTopbin 3
nekabpsi oTnpasaHyeT B Fanepee cBoé 75-netue.
Ha ero obuneriHol BbicTaBke OyaeT npeacras-
JleHa cepu1s NOPTPETOB aBCTPUNCKUX NUcaTenen
n cneumdmuyeckaa aBToOpcKasi MHTepnpeTauus
npou3BedeHun BenNuKUX macTteposB - [ycTaBa
KnumTa, OroHa Wune n AnbbuHa Orrep-JInHua.

Allein im September 2019 organisierten
die Kooperationspartner des Kunstrau-
mes zwanzig Events mit Musikern aus
Frankreich, Russland, Georgien, Mon-
tenegro, Mexiko und natiirlich auch aus
Osterreich. AuBerdem haben arabische
und Osterreichische Autoren ihre neues-
ten Blcher prasentiert. Der Beitrag des
Kunstraums zum internationalen Kultur-
austausch ist einmalig.

Nach der internationalen Gruppenaus-
stellung im September folgen von Okto-
ber bis Dezember Einzelausstellungen
mit Christina Mitterhuber, Albert Hoffmann,
Pavel Mitkov und Ernst Zdrahal. Der popu-
lare Wiener Kinstler feiert am 3. Dezember
im Kunstraum seinen 75. Geburtstag. Zu
seiner Jubildums-Ausstellung zeigt er seine
Serie von Portrats Osterreichischer Autoren
sowie spezifischen Interpretationen der Werke
grofRer Meister wie Gustav Klimt, Egon Schiele
oder Albin Egger-Lienz.

der Kunstraum

in den Ringstrassen-Galerien
Kdrntner Ring 11-13/144
1010 Wien

Aktuelle Veranstaltungshinweise
siehe: www.kunstsammler.at

AKTyasibHyro uH@popmauyuro 060 Bcex
meponpusaTusx B,,Kunstraum" Bbl Hangé-
Te Ha cauTte: www.kunstsammler.at
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Die Welt des Theaters
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»REVISOR
UND

DAS WIENER KINDERTHEATER

Es wird behauptet, dass die Ge-
schichte von ,,Revisor® Alexander
Puschkin Nikolaj Gogol als Sujet
empfohlen hat, und wéhrend der
Arbeit an dem Stiick informierte er
Puschkin tiber ihren Verlauf.

Im Janner 1836 las Gogol sein neu-
es Stiick einer Gruppe von Literaten
vor, darunter auch Puschkin, der
sich begeistert zeigte.

Gogol selbst beurteilte seine Komo-
die folgendermaflen:

»Im Revisor wollte ich alles, was es
in Russland an Schlechtigkeiten
gibt, zusammenfiigen. Mein Stre-
ben war, iiber alle Ungerechtigkei-
ten, die mir bekannt waren, die dort
passiert sind, wo die Gerechtigkeit
am notwendigsten ist, zu berichten
und gleichzeitig alles auf die Schip-
pe zu nehmen®.

art & business

Es war nicht so einfach die Geneh-
migung fiir die Inszenierung dieses
Stiickes zu bekommen. Nur dank
der Intervention des Erziehers des
russischen Thronfolgers Vassily Zu-
kovsky, der den Zaren iiberzeugen
konnte, dass dieses Stiick lediglich
eine Posse iiber schlechte Provinz-
beamte sei, wurde dem ,Revisor®
griines Licht gegeben.

Bereits im 19. Jahrhundert haben
einige europdische Theater ihr In-
teresse an dem Stiick gezeigt. Der
»Revisor® wurde u.a. in Paris, Berlin,
Brissel und London inszeniert.

Bei der Zahl der Inszenierungen
fuhrt aber Wien. In den Jahren 1887
und 1894 hat man den ,Revisor®
im Burgtheater gezeigt, danach im
Theater in der Josefstadt (1904) und
im Volkstheater (1957).

Im September dieses Jahres erfolgte
die Inszenierung des ,Revisor® im
Wiener Kindertheater.

Das ist das einzige Theater in Wien,
dessen Ensemble ausschliefSlich aus
Kindern besteht.

Im Jahre 1994 wurde das Theater
von Sylvia Rotter, einer Schauspie-
lerin und Pidagogin gegriindet,
deren Hauptaufgabe es ist, Theater

Nikolaj Gogol
Hukonal lNoeons



Mup Tearpa

«PeBusop» n Benckun
TETCKU TeaTp

Cunraercs, 4to cioxer «PeBmsopa»
6bI1 IOfIcKa3aH Toromwo [TymuknHbIM,
VI BO BpeMs pabOTbI HaJ IIbeColl OH
COOOIIAT TI03TY O XOfie eé Haca-
HudA. B aaBape 1836 ropa Ioronpb yn-
Ta/l KOMENUIO O/ TPYNIbl IUTepa-
TOPOB, Ifle NpUCyTcTBOBa/m Ilym-
KMH 1 JKyKOBCKMit, KOTOpbIe IPUII-
JIM OT TIbECHI B TIOTHOE BOCXUILIEHME.
Cam Joronb Tak 0T3bIBa/ICA O CBOEI!
pabore:

«B «PeBusope» s permcs cobpars B
OIHY Ky4y Bc€ mypHoe B Poccun, ka-
KOe s TOI7ia 3HaJl, BCe HeCIIpaBeMIn-
BOCTI, KaKe [eTaloTCsA B TEX MeCTax
Y B TeX CIy4asx, rje 6ojblie BCero
TpebyeTcss OT YeloBeKa CIpaBefIN-
BOCTIA, U 32 OHMM Pa3oM IOCMEATh-
Cs1 HaJl BCEM».

CueHndeckas Cyfb0a Ibechbl CTIOXKM-
nach He cpasy. JJobutbcsa pasperne-
HJA Ha MOCTAaHOBKY YAa/loCh JMIIb
IIOC/Ie TOTO, KaK BOCIIUTATeNb Iieca-
pesuda JKykoBckuit cymen yoemutb
JIMYHO MMIIEPATOPA, YTO «B KOMEIVN
HeT HIYero He6/1aroHaIé&XHOro, YTO
3TO TOJIBKO BECEas HaCMEIIKa Hap

IUIOXMMIM  TIpOBMHIVA/IbHBIMU 49U~
HOBHMKaMM», IIb€Ca 6bI1a AOITyIIE-
Ha K IIOCTAaHOBKE.

Vxe B XIX Beke Ha koMeauio [oroms
o6paTuiy BHUMaHUeE 3apyOeXKHbIe
Tearpsl. «PeBM30p» OBUT IIOCTABIIEH,
B ToM uucrne, B Ilapimxke, bepnune,
bproccene u Jlongone.

ITo xomM4ecTBy MOCTAaHOBOK JIVAN-
pyeT, noxxanyit, Bena, roe «Pesusop»
B 1887 u B 1894 ropmax GbUI IIOCTaB-
JIeH B Be#yllleM TeaTpe ABCTpUK
— Burgtheater, a Taxke Ha momyAp-
HBIX CTO/IMYHBIX TeaTpajbHbIX Clie-
Hax — Theater in der Josefstadt (1904)
n Volkstheater (1957).

B ceHTs6pe HBIHEIIHero roga Io-
CTaHOBKy «PeBu3opa» ocyiecTBun
BeHckmit meTckuil TeaTp, OCHOBaH-
HOJl aKTPMCOM M M3BECTHBIM IIEfla-
rorom Cunbueit Porrep pBapnarb
IIATD JIeT TOMY Ha3afl,

9TO eNVHCTBEHHbII TeaTp B Beme,
TpyIIa KOTOPOIO COCTOMT VCKIIIO-
YNTEIbHO U3 IETEN.

CunpBus PoTTep BuUAMT B Tearpe
HIKOJTY KVM3HM, TIOMOTAIOIIYIO [IeTsAM
U IOAPOCTKAM PeIlaTh CBOU IIOBCEf-
HeBHbIe IIPOOJIEMBI, YTO CIIOCOO-
CTByeT CTaHOBJIEHNIO HOBOI'O IIOKO-
TeHNs, -
HBIX, BCECTOPOHHE OOpa30BaHHBIX
mofieli, CIOCOOHBIX YIPaB/IATb COO-

IIOKOJIEHNA OTBETCTBEH-

CTBEHHOJ! >KU3HDBIO 1 Y4aCTBOBAThb B
CO3/IaHNM CYACT/IMBOTO U 3[OPOBOTO
obmecTBa.

O6pamenne CuibBun K «PeBusopy»
Hecnmy4ariHo. OHa ¢ JeTCKUX JIeT JIio-
OUT PYyCCKyIO IUTEPATypPy ¥ XOPOILIO
pasbupaeTcs B Heil.

Eé Bupmenme «PeBusopa» oTpakaeT
mo60oBb k Poccun 1 moHnmaHnme eé
npobrem.

B crexrakie HeT MOMUTUYECKNX all-
JTI03WIt, T/IaBHOE B HEM — OOPMCOB-
Ka XapaKTepoB, ONICTaTelIbHO BBI-
BefleHHbIM [oroneM, 1 B3aMOOTHO-
HIeHNs MEXy STUMM, B CYIHOCTI,
TPOTECKHBIMM PUTYPaAMIL.

CunbBusa  PoTrep mopguépkmBaert,
YTO €l XOTEeNIOCh CO3JaTh HAaCTOA-
LN «PYCCKMIA CIIEKTaK/Ib», UMesl B
BUMIy IpeX[e BCEro 3MOLIOHAJIb-
HYI0 HAIIO/IHEHHOCTb CLIEeHNYECKO-
TO JE/CTBYUsA, U 3TO €l yHa/loch Ha
ClaBy, 4YeMy CIOCOOCTBOBaIM M
yB/IEYEHHAs WIpa MCIIOMHUTENIEN
KaK OOJIBIINX, TaK I MaJIeHbKIX PO-
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Sylvia Rotter
Cunbeus PoTtep

als Schule fiirs Leben
einzusetzen. Das The-
aterspiel soll den Kin-
dern helfen, auch ihre
Alltagsprobleme zu be-
wiltigen und selbstbe-
wusster zu werden.

Die Auswahl von ,Re-
visor® ist kein Zufall fiir
Frau Rotter. Sie liebt die
russische Literatur und
kennt sie sehr gut. Thre Interpretation von ,,Re-
visor widerspiegelt ihre Zuneigung und ihr
Verstandnis fiir das Land und fiir sein Volk.
Diese Produktion beinhaltet keine politischen
Anspielungen. Im Zentrum stehen von Gogol
brillant gestaltete groteske Figuren und ihre
Beziehungen zueinander.

Sylvia Rotter betont, dass es fiir sie sehr wichtig
war ein echtes ,,russisches Stiick® zu schaffen.
Damit meint sie in erster Linie die emotiona-
le Fiille der Bithnenhandlung, und das ist ihr
gut gelungen. Sowohl die Haupt- als auch die
Nebenrollen waren mit Kindern besetzt, die ihr
Bestes gegeben haben. Zum Erfolg der Insze-
nierung haben Kostiime, Szenographie und die
musikalische Untermalung beigetragen.

Die Begeisterung des Publikums ist ein Beweis
dafir, mit welchem Interesse in Osterreich al-
les, was mit Russland zu tun hat, wahrgenom-
men wird.

Hinter jeder Premiere des Wiener Kinderthea-
ters steckt unheimlich viel Arbeit, die ein gan-
zes Jahr andauert. Jede Rolle wird mehrfach be-
setzt. Somit konnen viele Kinder, die nach der
Methode von Sylvia Rotter unterrichtet werden,
ihr Kénnen beim Publikum zeigen.

Ich habe einige Produktionen des Wiener Kin-
dertheaters gesehen und war immer erstaunt,
mit welcher Uberzeugungskraft auch die
Kleinsten (ab 6 Jahren) die Rollen der Erwach-
senen spielen.

Das Kindertheater von Sylvia Rot-

JIell, 1 KOCTIOMBI, U
cueHorpagus, u My-
3bIKaJIbHOE  0(OpM-
neHre. Bocropr, ¢
KaKUM  CIIeKTaK/Ib
BOCIpPUHMMACA
nyO/InKoi, — OTpaj-
HOe MOATBEPXJeHNe
TOMY, KaKOJ MHTepec
B ABCTpUUM BBI3bIBA-
€T BCE, YTO CBA3aHO
¢ Poccueit. 3a xaxpoit mpembepoit BeHckoro
JIETCKOTO TeaTpa CTOUT OIPOMHas pabora, Ko-
TOpass AuTCA Henblil rofi. CreKTakK/Ib UTParoT
HECKOJIbKO COCTABOB, YTO JA€T BO3MOXKHOCTb

IPOBepUTD cebs1 Ha IMyO/1yKe MaKCUMaTbHO BO3-
MO>KHOMY KO/IMYECTBY OOYYAIOIVIXCS IO METO-
muxe CunbBuu PoTTep nereii.

4 mocetmma MHoOrme crnexTakmm BeHckoro pmer-
CKOTO TeaTpa, ¥ KXKADbIN pa3 MeHA MOPaKaan
Ppesy/bTaThl 3aHATUI C IETbMIU CAMOTO Pa3HOTO
BO3pacTa, T03BOJLAIONIVIE, HAIIPUMeEp, MajIbIIIaM
ybemuTenbHO UrpaTh B3POCTIbIe POJIIL.

Bc€, 4T0 IIpoMCXOguT Ha ClieHe B CHEeKTAKIIAX,
ocymecTsnéHHbIx CumbBuein Portep, Bocmpu-
HUMAaeTcs KakK fpKoe, JVHa-
MUYHOE JEeNCTBO, Ihe KaX-

INFORMATION:
https://kindertheater.com

MHOOPMALIMA:
https://kindertheater.com

ter ist durch Freude am gemeinsa-
men Wirken gekennzeichnet und
diese Freude tibertrégt sich auf die
Zuschauer.

IBIIl YYACTHMK JICIIBITBIBAET
PamoCTh CONPUYACTHOCTU K
ob1ieMy fieny, ¥ aTa pajocTb
nepeaéTcs 3pUTeAM.

info@kindertheater.com
Tel.: +43 1214 46 25

info@kindertheater.com
Ten.: +43 1214 46 25
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Rainers

MOTEL & & & & ¥YIEMMMA

Gudrunstrasse 184; 1100 Wien; Tel: +43-1-60580 0; Fax: +43-1-60580 555
www.rainers-hotel.eu - info@rainers-hotel.eu

Hoteldirektor Werner Magedler
Aupexmop omens BepHep Maz3dnep

«IIpogpeccuonanuszm, HA0ExHOCMb
U UHOUBUOYAIbHBILL NOOX00»

Rainers Hotel Vienna — napmnép 6nazomeopumenvrozo npoexma «/Iuxu Poccuu».

Jeder Veranstalter trdumt von zuverldssigen
und flexiblen Partnern, da diese Branche mit
unvorhersehbaren Risken verbunden ist, und
jeder Kiinstler, der viel unterwegs ist, traumt
von einem Hotel, wo er sich wie zu Hause fiih-
len kann.

Kaxablit UMnpecapuo meuTaeT 0 HafEXHbIX U rMOKNX
NapTHEpaX, U KaXnblii NOCTOAHHO racTPONMPYIOLNIA ap-
TUCT MeyTaeT 00 oTenle, I OH UyBCTBOBaN Obl Cebs, Kak
AoMa.

Ycnexy conyTcTByeT yaaua. Mbl npuHAnm cyacTanBoe pe-
LueHue 0 coTpyAHuYecTBe ¢ otenem Rainers Hotel Vienna,
KOTOpbIIi CTan HaLUMM NapTHEPOM, 1 MOCTOAHHO OLLyLLa-
€M «TINIeY0» CO CTOPOHbI AMPEKLIUN U COTPYAHUKOB OTENA,
BHOCALLYX BECOMBIii BKNAJ B YCMeX MeponpuaTyil npoek-
Ta «Jlukn Poccumy» — Soiréen u Pycckoro 6ana.

Zum Erfolg gehért auch eine Portion Gliick.
Unser Ansinnen, das Rainer Hotels Vienna als
Partner zu gewinnen, war eine gliickliche Ent-
scheidung. Seit Beginn der Kooperation stan-

. . . . B 3ToM oTene octaHaBNMBaNUCb W3BECTHbIE BO BCEM
den uns die Direktion und das Personal dieses
MUpe apTUCTbl N MY3blKaHTbI, Y4aCTBOBABLUME B HALLUX

H-otels |mmer. aur SelFe und leisteten damit 5 e des nporpammax, B Tom uucne, 6aputoH Anekceli Mapkos,
einen wesentlichen Beitrag zum Erfolg unserer i XYLOKeCTBeHHbIil PYKOBOAMTENb AKazeMun MOToRbiX
Soiréen und des Russischen Balls. TR ™™ nesLoB Mapuutckoro Teatpa /lapuca lepruesa, My3bl-
KaHTbl Tpuo «J10iiKo» 1 KBUHTETa «CepebpsiHble CTPyHbI»,
conucTbl Teatpa «MocKoBCKas OnepeTTa» 1 3HaMEeHUTbIil
pycckuii akTép Bacunuii Jlanosoi.

In diesem Hotel logierten international bekann-
te Kiinstler, wie der Bariton Alexej Markov, die
Leiterin der Akademie der Jungen Sénger des Ma-
riinsky Theaters Larissa Gergieva, das Trio ,Loyko”
und das Quintett ,Silberne Saiten”, die Solisten
der ,Moskauer Operette” und der berihmte Schau-
spieler und Filmstar Vassily Lanovoy. Unsere und
die Zufriedenheit vieler internationaler Gaste sind
Verdienst des professionellen und charmanten
Hoteldirektors Werner Magedler und seiner Mit-
arbeiter.

Bbicokas oLeHKa 1 Mpu3HaHue o CTOPOHBI TocTeii oTeNs
U3 PasHbIX CTPaH MUpa — 3aciyra NpoeccoHanbHoro U
o6asTenbHoro aupekTopa BepHepa Maraanepa u ero co-
TPYAHUKOB.

Ha Bonpoc, uto 3HauuT ANA Hero COTPyAHUYECTBO C Pyc-
ckum banom, BepHep Marapnep oteTun cnepytovyee:
«[Ipoekmol, nodoGHele unuyuamuse Jluku Poccuw, 06o-
2awarom Hawly Kynemypy u naaumpy npexkpacroll Berb.
. Kynomunayuedi aengemca ond Hac Pycckudi 6an, c0eduHs-
:gg;zsc /;c;tn/; Zn; Larissa Gergieva fowjuii BeHckyto 6asbHyo mpauyuto ¢ pycckum Wapmom u

apuca l'epeuesa cmaswiuli 61a200apa 3momy C08epUeHHO 0co6bIM 06bl-
muem. Apmucmel U My3bIKGHMBbI, NPOXUBAIOL4UE Y HAC,
pasHoo6pazam Hawiu 6yoHu. OHU Xe, 8 (8010 04epedd, Ye-
HAM ylom u 671u30cme omens K yeHmpy Betbi».

Auf die Frage, was fiir ihn unsere Kooperation be-
deutet, antwortete er folgendes: , Projekte
wie ,Das Antlitz Russlands” bereichern
unsere Kultur und machen unsere schéne
Stadt Wien noch vielféltiger. Als beson-
deres Highlight sehen wir den Russischen
Ball, der die Wiener Balltradition mit rus-
sischem Flair verbindet und dadurch ein ganz
spezielles Erlebnis ist. Kiinstler, die zu Gast
bei uns sind, bringen Abwechslung in unser
4 Stern Haus und genielSen die entspannte
Atmosphére im zentrumsnahen Hotel!”

Vassily Lanovoj
Bacuauti /laHosou
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Prunkvolle Villa am Rande

des Wienerwaldes
Willkommen in der Otto Wagner Villa

Die bertihmte Villa wurde 1888 von Otto
Wagner, einem der bedeutendsten Ar-
chitekten des Jungendstils, erbaut.
1972 rettete Ernst Fuchs, Mitbegrtinder
der Wiener Schule des Phantastischen
Realismus, die Villa vor dem Verfall, re-
novierte und adaptierte sie, indem er Alt
und Neu fusionierte. Seit 1988 ist dort
das Ernst Fuchs Museum untergebracht.
In sieben prunkvollen Raumen findet
man die weltgréBte Sammlung an Ol-
gemalden, Zeichnungen, Radierungen,
Skulpturen und angewandter Kunst aus
der Hand des Meisters. Man kann dieses
prachtvolle Gesamtkunstwerk flr ver-
schiedene Veranstaltungen, wie Geburtstage, Abend-
empfange, Kongresse oder andere Anlasse mieten.
Im exklusiven Ambiente kann man sich auch stan-
desamitlich trauen lassen.

Weitere Informationen unter:
www.ernstfuchsmuseum.at

Adresse: HiittelbergstraBe 26, 1140 Wien
Tel.: +4319148575
info@ernstfuchsmuseum.at

PockoLuHas BU/JIa Ha onyLuKe

BeHckoro neca
[o6po noxanosatb Ha Bunny OTTO BarHepa

3HameHuTas Busna 6binia MocTpoeHa B
1888 rogy ooHMM 13 cambix N3BECTHbIX
apxutekTopoB ctunia mogepH — OTTO
Barnepom.
B 1972 rogy oanH n3 ocHosaTesnei
BeHckovi Kokl haHTaCTMHECKOro pe-
anmm3ma, npogheccop SpHET Pyke, cnac
3aaHve ot paspywenus. lNpu pectas-
pauum Busisibl COXPaHNBLLUNECH NCTOPU-
yeckme hbparmMeHTbl 6bii [OrMOSTHEHb!
aexkopom 3pHeTa Dykca.
B 1988 rony 3pecb OTKpbIACA My3ei
h',‘ OpHcTta ®ykca. B cemn napanHbix no-
MeLUeHVAX pasmeLlyeHa camad 607b-
Lasa B MUPE KOJITIEKUMA €ro >KMBOIMUC-
HbIX, rpaghnyHeckunx paboT v CKYbMTYPbI.
B aTOM yHMKabHOM MECTE MOXKHO OTrpa3fgHoBaThb
[EeHb POXXAEHWA, 3aperncTpupoBaTb 6pak uim rnpo-
BECTY KOPHopaTuBHOE MEPOIPUATHE.

bonee noapo6Hyto nHcdopmaumio Bbl HaNAETE HA CanTe:
www.ernstfuchsmuseum.at

Appec: HiittelbergstraBe 26, 1140 Wien
Ten.:+4319148575

info@ernstfuchsmuseum.at
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Regardless of your travelling agreements,
you can use our Lounges including all services such as:

varied cold and hot buffet by Do & Co | alcoholicand non-alcoholic beverages
freeWi-Fi | wide range of newspapers and magazines | relaxation area
international TV | shower | smokers booth | accessable by lift

\\\\E Vienna
. . International
www.viennaairport.com/lounges Airport





